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Is Oonhbos de Satal 


O sonho lindo de todas as crianças, na quadra festiva do Natal, é a 





ficura veneranda do velho Papae Noel. Em cada criança vivem sempre, 


| SY7 “5 Dor esse tempo, um desejo, um anseio, uma esperança, para a posse de 
á E) 


um cubiçado brinquedo que o velhinho das longas barbas brancas traz - 
escondido no sacco de surpresas. — Vou ganhar uma boneca! — sonha 
a menina. — Vou receber um trem de ferro! — deseja o menino. E cada brinquedo é um motivo de de- 
sejo para a noite risonha do Natal. Ha, porém, uma cousa cubiçada por todas as crianças — é o 


ALMANACH D'“O TICO-TICO” PARA 1931 


Publicação das mais cuidadas, unica no genero em todo o mundo, o 


ALMANACH D'“O TICO-TICO” PARA 1931 


que está à venda, em todo o Brasil, é um caprichoso album cheio de contos, novellas, historias illuastradas, 
sciencia elementar, historias e brinquedos de armar. Chiquinho, Carrapicho, Jagunço, Benjamin, Jujuba, 
Goiabada, Lamparina, Pipoca, Kaximbown, Zé Macaco, Faustina e outros personagens tão conhecidos das 


crianças tornam essa publicação o maior e mais encantador livro infantil. 


O Almanach d” O TICO-TICO para 1931 


esta à venda em todos os jornaleiros do Brasil, mas, se houver falta nesses jornaleiros, enviem 68000 em 
carta registrada, cheque, vale postal ou em sellos do Correio à 


Gerencia d' O Almanach d' O TICO-TICO 


Rua da Quitanda, 7 — Rio — que receberão logo um exemplar. 
PREÇO: 58000 —— Pelo Correio: 68000. 








FANDORINE 


contra as doenças das senhoras 








de a : 80% des senhoras nao 
E vivem satisfeitas com a 
pás E sua saude. 
ibromas 
Menopausa 
ss 17 
Grandes Premios 





Etablissements CHATELAIN N “ 
2 bis, Rue de Valenciennes, PARIS A FANDORINE restabelece a saude da Mulher 


e todas as pharmacias e da-lhe o prazer de bom viver. 


Agentes exclusivos no Brasil ANTONIO J, FERREIRA & Cia. — Caixa Postal 624 

















A United Artists, para 1931, estará to- 
da a cargo de Samuel Goldwyn, pois Jo- 


E) 
À seph Schenck, seu presidente, apenas vae Cimearte 
estudar e levar a effeito um plano de 
construcção de casas de exhibição para fu- 


gir' ao trust da Foz que suffoca toda e 
qualquer - produeção que não lhes conve- 





Afim' de regularizarmos : a 


remessa, pelo Correio, das nos- nha. Entre os grandes films que a fabri- 
sas publicações. solicitamo ca promette para 1931, está Street Scene, 
p $9ess j jaidid argumento de William Brady e Elmer Ri- EDIÇÃO LUXUOSA 


todas as pessoas que = TECE- ce, que Schenck pagou à razão de 157 mil 
biam, enviar com urgencia seus dollars para direitos de filmagem 


endereços ao escriptorio desta EI ESTÁ 
Empresa à rua da Quitanda n. Lily Damita figurará no papel de Nor- 


— Rio de Taneiro. ma Shearer na versão franceza do seu film 2 
7 J Let Us Be Gay, que a M. G. M. fará A v E [ B A 


com a direcção de André Luguet. 


E Esmalte - Creme- 
Clqua de Colonia. 
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Embora o tempo lá fóra ameace chuva, Mme. não receia | 
sahir ; ella tem confiança na fazenda do seu lindo vestido novo e 
sabe perfeitamente que os pingos d'agua que sobre ella caiam 
não mancharão, nem farão desbotar o bello colorido. 
| 


E' que Mme. desde que soube que os tecidos tintos com 
INDANTHREN 


têm as suas côres firmes, não adquire fazendas para o seu uso, 
ou para sua casa, sem primeiro verificar, pela etiqueta, se são 
tintas com 


INDANTHRERN 


o corante que garante a insuperada resistencia das cores ao sol, - 
à chuva e ás repetidas lavagens, 


Casas onde já se acham á venda tecidos marcados com a etiqueta registrada 
“INDANTHREN”: — Armazens Brasil, Casa Allemã, Casa Monteiro, Casa Nunes, 
Casa Pacheco, Gusi Sucena, Camisaria Diamantina, Lemos Rabello & C., 
Palacio das Noivas, Pare Royal, Souza Baptista & Cia. 
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DESASTRE acontecido a 
todos ou quasi todos (Dare- 
ce que só houve uma exce- 
pção) os censores de theatros e cinemas, demittidos 
por uma pennada do Chefe de Policia e logo substi- 


tuidos por outra gente avida de empregos, mostra 


quanta razão temos nós nugnando pela modificação 


asma radical desse absurdo systema actualmente entre 


44% 
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has 


* 
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nós adoptado que faz da censura mero departamento 
policial proprio para amigos do situacionismo 


que queiram ganhar dinheiro com pouco, muito pou- 


co trabalho. 


Não conheço censor que tenha algum dia medido 


as responsabilidades do cargo que lhe foi confiado 


para a defesa dos mais sagrados in- 
teresses da sociedade. 

Jámais ouvi de qualquer delles 
uma reflexão aproveitavel, um com- 
mentario que me convencesse de que 
elles avaliavam bem da missão que 
lhes fôra confiada pelo poder publi- 


co e que deviam desempenhar como 


um sacerdocio. 


Pelo contrario. 


A permanencia dos abusos, quer 


no palco quer na tela, sempre me le- 


vou á convicção de que os censores 
eram amaveis cavalheiros que fa- 
ziam jus aos vencimentos percebidos 
nos guichets da Pagadoria do The- 
souro e mais ás gratificações (que 
outro nome não pode ser dado ás ta- 
xas que devendo ser recolhidas ao 
mesmo Thesouro ficam, entretanto, 
no bolso do censor) das empresas 
theatraes e cinematographicas, sem 
se darem ao trabalho ao menos de 
examinar peças ou fitas que lhes 
passavam pelos olhos. 

A pornographia reina no palco 
attrahindo as multidões viciadas: os 
films passam em todos os Cinemas 
reproduzindo scenas as mais esca- 
brosas deante dos olhos que já vão 
perdendo a candura, de milhares de 
creanças ao Cinema conduzidas pela 
inconsciencia dos paes. 

Essa é a verdadeira situação 
das nossas casas de espectaculo, 

A censura policial é uma verda- 
deira burla. 

Contar com ella para a defesa do 


patrimonio moral da nossa infancia é 


o mesmo que aguardar o canto do melyo branco. 
Ora nós estamos em um periodo em que tudo se re- 
constitue, 

O governo está armado de poderes absolutamen- 
te discricionarios 

No regimen constitucional allegava-se. á feição 
do que acontecia nos Estados Unidos. que a censura 
era funcção cu antes attribuição propria dos Estados 
autonomos, não obrigando a nenhum a censura fe 
deral. 

Nos Estados Unidos, apesar dessas allegações 
e do ardor com que os Estados defendem suas pre- 
rogativas, o bom senso falou mais alto e a censura 
federal foi estabelecida em nome dos altos interesses 
da collectividade. 
actualmente em condições 


Estamos oppor- 


tunissimas para realizarmos entre nós o mesmo. 


Cincorte 


2:51:9 
193] 
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ANNO VI NUM. 
11 FEVEREIRO 


Retirar da policia o apyarelho-da censura, organi- 
zal-o convenientemente mantido sob a gestão e super- 
visão diretta de um Minis-erio, que já agora deve 
ser não o da Justiça mas o da Educação, detal-o de 
autoridade moral e material para fazer respeitadas 
as suas decisões, entender estas a todo o territorio 
da União, constituil-o, emfim, com gente que Se cana: 
cite de que está, não fazendo jus aos proventos de 
um emprego facil e rendoso; mas exercendo uma 
funcção que diz com os mais altos interesses da nossa 
formação moral, eis o que moderá realizar com pro- 
veito para « paiz o Governo Provisorio. 

A” testa do Ministerio da Educação está uma 
das nossas mais meregrinas intelligencias. 

Quererá o Dr. Francisco de Campos ligar o seu 
nome a uma obra que só ella, por suas consequencias, 


poderá consagrar a benemerencia de um estadista? 
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MINISTÉRIO DA EDUCAÇÃO E CULTU 
INSTITUTO NACIONAL DO CINEMA 


BIBLIOTECA 














CARMEN 

VIOLETA, 

CELSO 

MONTENEGRO E 

MILTON 

MARINHO 

DURANTE A FILMAGEM DE 


“MULHER” 
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Didi Viana, estrella de “O preço de um pra- 
ger”, Em baixo ella e Decio Murillo 
numa scena do film. 
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Paulo Morano e Lelita Rosa, as principaes 
figuras de “Labios sem beijos” que está 
passando na tela do Cine Rosario de São 
Paulo, figurando na semana de films 
brasileiros. 
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No artigo abaixo, a nossa intenção não é 
sermos originaes em todos os pontos discuti- 
dos, mas apenas suggerirmos algumas idéas 
que, talvez, possam ajudar o amador quando 
elle se encontra às voltas com certas difficul- 
dades. Algumas dessas idéas já foram expos- 
tas anteriormente, € aqui mesmo; porém, se- 
rão repetidas, e com mais amplos detalhes, 
tanto para os novos leitores quanto para 
aquelles que já as conheçam d'aqui mesmo. 

Uma das principaes fontes de insuccesso 
para o fim exposto é o chamado “edge fog” ou 
melhor, a nevoa ou neblina de lado, que surge 
quasi sempre no fim do rolo de pellicula im- 
pressionada. 

Esse facto não tem uma denominação 
adoptada na terminologia cinematographica 
da nossa lingua é o “edge fog” mesmo. O 
insuccesso "é quasi sempre causado pela aber- 
tura descuidada da camara, aggravada por um 
methodo defeituoso de retirar-se o stock de 
film já exposto. Convém lembrar que a bobi- 
na receptora do film impresso, na camara, é 
preparada para girar mais depressa do que a 
bobina carregada do film virgem, mas que 
esta super-velocidade é controlada pelo pro- 
prio film que corre atravez da janel- 
la para a bobina de recepção. Para 
comprehendermos as causas do in- 
successo, é preciso que não esque- 
çamos esse facto. Quando o conta- 
dor registra 100 pés, é preciso girar 
a camara mais uns cinco pés, por- 
que o contador e a bobina de recep- 
ção variam muito, e é preciso tam- 
bem estarmos ao par desse facto. 
Chegados a esse ponto, ficamos com 
um pé do papel protector vermelho, 
ainda encaixado nos dentes da ja- 
nella. O film de pararmos a camara nesse pon- 
to. e não de girarmos toda a bobina do film 
virgem até seu fim textual, reside no facto da 
ser preciso evitar o desenrolamento subito e 


final da bobina do film virgem, com o conse- 
quente augmento de velocidade, e o caso de fi- 
car a bobina receptora girando rapidamente, 
em baixo, livremente, mas arrastando comsigo 
o film exposto merece o maximo cuidado. 
Aquelle excesso de velocidade causa pois uma 
força centrifuga capaz de estragar não so O 
papel protector, como tambem, ás vezes, uma 
parte do proprio film que, fazendo o papel de 
uma corda solta, produz resultados geralmen- 
te de reaes e terriveis consequencias. 


Quando uma bobina de film exposto é re- 
tirada da camara em taes condições, muitos 
quadros ficam affectados pela luz exterior, e 
tornam-se absolutamente desvalorisados. A 
camara precisa ser aberta à luz baixa, à som- 
bra, ou dentro de um quarto ás escuras. Não 
se deve retirar todo o papel protector de uma 
vez, porém abrir-se com o dedo, o corredor, 
enrolar a bobina recentora emquanto o papel 
está ainda preso nos dentes, mantendo o film 


A abertura da janella 





o contador exactamente aos 96 pés; girar a 
camara até o numero zero, e tudo fica prom- 
pto para a primeira exposição. Este metho- 
do garante, para as camaras de 16 mm., tan- 
to o ajustamento perfeito do film, no acto do 
carregamento com o funccionamento sem fa- 
lha do contador, garantindo uma informação 
exacta da quantidade de film aproveitavel, 
sem quaesquer duvidas, no momento, sobre O 
numero de pés de pellicula utilizada ou exposta. 

As margens, os dois lados da bobina ou 
carretel, quando entortados accidentalmente, 
além de provocarem um novo “edge fog”, 
uma nova neblina á margem do film exposto, 
são muitas vezes a causa de transtorno para 





no corredor 


o proprio mecanismo da camara. Ao retirar- 
mos a bobina vasia, de dentro da camara, pre- 
cisamos sempre examinar se as bordas do car- 
retel estão perfeitamente parallelas, e justa- 
mente guardando o espaço necessario ao en- 
rolamento do film. Uma pequena saliencia 
das bordas, um desvio para dentro ou para 
fóra, significa sempre um transtorno. Con- 
vem por isso examinar as orlas da bobina do 
film virgem, antes de collocal-a dentro da ca: 


Cinema de 
Amadores 


DIFFICULDADES DE FILMAGEM 


(de Sergio Barretto Filho) 


estendido com o auxilio dos dedos, par ara; porque essas orlas, ás vezes, vêm ter às 


zel-o enrolar-se na bobina receptora sem pre- 
juizo de varios quadros finaes. 


Assim, pois, o que se deve fazer é esten- 
der o resto do papel protector com os dedos, 
enrolar a bobina receptora tanto quanto pos- 
sivel, e por ultimo retiral-a da camara. 

Não convem levantar a bobina em angulo 
recto com o nivel do solo, deixando a luz do 
sol entrar entre o papel protector e a pelli- 
cula; é preferivel lançal-a immediatamente na 
caixa de metal ou papelão. 


Um methodo esplendido para carregar- 
se a camara com um novo film, sem difficul- 
dade, consiste em fazer correr o film com a 
camara aberta, até á letra S da palavra 
STOP ficar coberta pela janella, emquanto 
as outras ainda se preparam para entrar no 
corredor; em seguida, examinar se o film es- 
ta correndo com segurança de uma bobina 
para a outra, para o que basta girar com o 
dedo a bobina receptora, na direcção adequa- 
da: depois, fechar-se a camara, e collocar-se 


LIDER os1 


nossas mãos um pouco deformadas, inexplica- 
velmente, e a despeito da caixa protectora de 
metal. Antes de carregar-se a camera, deve- 
se tambem limpar sempre a janella e o corre- 
dor cuidadosamente, com um pedaço de fel- 
tro, e procurar se não ficaram restos da emul- 
são ou do celluloide que possam arranhar o 
film. 

Se a camara, mesmo que esteja com toda 
a corda e bem dada, parar de repente por qual- 
quer motivo inexplicavel, acabaremos sempre 
reconhecendo que a causa é devida a um aper- 
to occasional do film, entre as duas bobinas, 
ou em outras palavras, pela annullação da fol- 
ga, sempre necessaria, esse desastre é causa- 
do geralmente pela deformação das bordas da 
bobina do film virgem. Os unicos motivos pas 
ra a parada subita da camara serão pois, ou 
um defeito do mecanismo de partida, ou o 
aperto do film, entre as bordas defeituosas da 
bobina. Para fazer o motor funccionar em 
taes condições, colloca-se a chave em posição 
de dar corda, e exerce-se uma pequena pressão 


A introducção do film 


em sentido inverso, apertando-se ao mesmo 
tempo a alavanca de partida, como, para um 
shot commum. Se o motor pára de novo, den- 
tro de dois ou tres segundos, pode-se ficar cer- 
to de que: ou o film está apertado entre as 
bordas defeituosas da bobina, ou existe qual- 
quer defeito grave e definitivo nas molas do 
mecanismo. Torna-se portanto necessario 
abrir a camara immediatamente, para corri- 
gir o defeito, o que poderá ser feito sem a per- 
da de dez ou mais pés dé pellicula. Effectiva- 
mente, por que inutilisar um film importante, 
se ha tantos meios de corrigir o defeito, sem 
que a luz estrague toda a pellicula? 


Se estamos perto de um laboratorio ou 
quarto escuro, o remedio é simples. Se o recur- 
so não está ao nosso dispôr, precisamos impro- 
visar um, procurando uma saleta pouco ilu- 
minada, semi-escura, e levando a nossa cama- 
ra para collocarmos, lá, ao abrigo da luz. 
Quando o nosso film é orthochromatico, esse 
cuidado bastará para que possamos abrir a nos- 
sa camara, e examinar qual o defeito, porém é 
sempre necessario abrir-se a camara na escuri- 
dão e localizar o defeito com os dedos. Enro- 

lando-se a bobina receptora no senti- 


do dos ponteiros de um relogio, con- 
segue-se desembaraçar a pellicula de 
todo defeito de ajustamento, emquan- 
to, ao mesmo tempo, se pode locali- 
zar, mesmo no escuro, qualquer en- 
tortamento das bordas do carretel, o 
qual deve ser corrigido. Quando é 
esse o defeito do film, poderemos pois 
sabel-o facilmente. Colloca-se o dedo 
exactamente sobre aquelle entorta- 
mento das bordas, retira-se o carre- 
tel, e corrige-se o defeito ou qualquer 
outro que haja, causa de semelhantes 
transtornos. Depois enrola-se o film 
até quie elle fique reposto normalmente entre 
as roldanas do corredor, e torna-se a collocar 
a bobina no seu logar. Esse processo causará 
gumas rugas ou falhas na pellicula que no 
emtanto desapparecerão no acto da revelação. 
De qualquer modo, os enrugamentos não po- 
deriam ser evitados. 

Supponhamos, porém, que não podemos 
dispôr de um quarto escuro, e que nem mesmo 
poderiamos esperar pela noite, para abrirmos 
a camara. Se queremos apanhar mais vistas 
immediatamente, teremos que improvisar urn 
quarto escuro, e do modo mais simples possi- 
vel. E' logico que o recurso não dará tão bons 
resultados quento um quarto escuro de verda- 
de; porém podemos ficar certos de que, com 
cuidado, não se perderão muitos quadros. 

Escolha-se um logar sombrio para o ser- 
viço, mesmo que não seja escuro de todo. Mas 
escolha-se o mais sombrio possivel. Depois, 
tire-se o paletot, o qual, como sempre aconte- 
ce, se não é de fazenda preta, é pelo menos 
bastante escuro. Encham-se os bolsos de pedras 
as quaes farão o papel de pesos. Em seguida, 
sentando-se no logat escolhido e tomando a 
camara entre os joelhos, cubra-se-a-camara 
com o paletot, usando tanto as pernas, como 
os bolsos cheios de pedras, para ajustar firme- 
mente os lados do paletot. Em seguida enfiem- 
se os braços pelas mangas do paletot e ter-se- 
ha as mãos no interior do casaco, o qual esta- 
rá então inteiramente à prova de luz. As mãos 
estarão assim livres para operar, concertando 
a camara, mas se a luz é muito forte, tenha-se 
cuidado de não abrir a camara senão o estric- 
tamente necessario para o concerto das bor- 
das da bobina ou qualquer outro dos defeitos 
apontados acima. A sombra de um logar es- 
curo sempre facilita bastante o trabalho. 

Se temos amigos comnosco, elles sempre 
poderão ajudar bastante, segurando o paletot 
que está servindo de quebra-luz, e difficul- 
tando a passagem da mesma luz, com a som- 
bra dos proprios corpos. O methodo apontado 
e explicado ahi acima é muito util, e dá sempre 
muito bons resultados, na maioria dos casos. 
E” certo que sempre será preferivel utilisal-o, 


como recurso, a inutilisar muitos metros de 
film à tõa. 
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de Ben Hur. Ir ou não ir?... Féia ou 
bonita?... Vampiro ou chuca-chuca?... 
Dentes nostiços ou perfeitos?... Cabel- 
leira ou não?... E foi assim que adormeci... 

Meú sunho, nesta noite. foi a cousa 
mais attribulada que já tive: sonhei com 
correntes de galés, com pennas de pavão 
(aqui não adianto, não tem jogo de bi 
cho...), com sorvete de creme, mulheres 
que roubam trabalhos aos homens, outras 
que gastam perfumes caros... Em- 
fim: uma barafunda dos diabos e incom- 
prehensivel! Quando despertei, com gos- 
to de mão de guarda civil na bocca, fui 
logo rezar: é que na Bahia eu aprendi 
uma oração efficaz contra malefícios e. 
assim, quando ne vejo em maus lenções 
corro, ajoelho e rezo... (Garanto que 
vocês queriam um stúl do Marinho, de 
camisolão, ajoelhado aos pés da cama e 
rezando de mãos postas. não é?... Mas 
eu não dou, “tá hi”!.. 


Eu me lembrava que havia lido, não 
sei onde. que Carmel Myers havia es- 
treado na Universal aes 16 annos, com o 
film “Sereias humanas”. Dahi para 
diante, entretanto, isto é, depois de uma 
serie Blue bird, iniciou sua verdadeira 
carreira de mulher-peccado-vampiro-se- 
luccão da silva... 

Bem: attenção! NVamos ao que 
serve... 


Quando cheguei á sua residencia, 
mãos frias e, naturalmente, coração 
quente. o relogiu marcava 13 horas (1 
kora da tarde, para evitar atrapalha- 


ções, ..). A's 3, cu 15, digamos, ella de 


via receber a visita de um photographo 
qualquer. Cheguei. Fiquei esperando, 
pois ella ainda não tinha chegado. Em- 
quanto esperava, eu deduzia as cousas 


commigo proprio. 
— Ella foi comprar chapéos! 
— Não, Marinho! Luvas!!! 


— Calor?... Estamos em pleno in 
verno!!! 


astronomicas, isto é, sobre estrellas... 


a sala aonde me achava, apenas... 


— Bolas! Luvas, com esse calor?... 


Antes que brigasse commigo mes- 
mo. parei a questão, apaziguei o meu in: 
timo em revolução e voltei ás cogitações 


Cansei de esperar sentado para não 
cansar. Levantei e fui brincar de não ter 
o que fazer e espiar a casa toda. Aliás: 












lareira num ambiente em que estivesse 
Carmel 'Myers era asneira grossa... Cadei- 
ras pesadas e de couro. Um piano sen 
cauda, À casa é dessas que o vulgo cha. 
ma de “estylo hespanhol”. O mobiliario 
dá a impressão de ter sido comprado na 
rua Larga... (Apesar de surgirem, aqui 
para este caso. que o que é velho é artis- 
tico...). Numa das paredes, um qua- 
dro do tamanho de um bonde. Todo pre- 
to (calma, todo preto, não!) e, ao centro 
delle, uma cabeça de mulher. Sobre um 
movel, algumas peças de um templo ju- 
deu. Dois candelabros de 12 velas cada 
um e, infallivelmente, a tal fragata in 
victa que não falta em nenhuma casa de 
artista de Cinema... Que canõa pau!!! 
Pois na minha casa eu colloquei uma jan- 
gada! Diante do piano. havia um seu re 
trato, uma linda moldura. Sobre a es- 
tante, aberta, esperando as mãos do vi- 
vedor daquellas meledias, um Preludio 
de Chopin... Não resisti: olhei o retrato, 
olhei a banqueta do piano, o piano, a mu- 
sica. Sentei! Depois, depois... não to- 
quei! Eu não sei tocar piano. Tenho mui- 
ta vontade de aprender! Foi por isso que 
eu só sentei e denois de sentado finquei os 
cotovelos nas teclas e fiquei mergulhado 
no retrato... Alguem surgiu. Ergui-me. 
Nervoso, clhei. Quasi enlouqueço! Não 
era Carmel Myers: exa o phetographo... 
O vatife chegara antes da hora mar 
cada... Iria elle “'emnatar” a nossa con 
versa?.,. Iria?.., Olheiro funebremen- 
te. Elle correspondeu ao olhar. Não falá- 
mos uma só palavra: o nosso mutuo si 
lencio foi de uma eloquencia mortifera.. 
Em cima de um vutro movel, havia 
um livro qualquer, Abri, Não era livro. 
Era album e tinha autographos. Ruth 
Roland, Ann Harding, Ben Lyon, Bebe 
Daniels. Colleen Moore, mais.uma por 
ção de gente, Colleen chegou a desenhar 
a sua curiosa physionomia,.. Eu puxei 
da caneta e. zás!, arrumei o meu. (Isto 
é: eu escrevi, depois, quando ella me pe 
diu. Fiz este ponto da entrevista se pre- 
cipitar, porque, é logico eu não pretendo 
mais voltar ao album e, assim achei mais 
commodo dizer que tinha assignado, em- 
bora a assignatura fosse posta depois...) 
Foi ahi, meus amigos. que chegou à 
deusa. Vinha carregada de embrulhos, 















Quando me convidaram para entre- 
vistar Carmel Myers, eu senti um estre- 
mecimento. Sim! Depois de Claud Allis- 
ter, James Gleason e outros... Um con. 
vite assim, realmente, era cousa para cau- 
sar emoção, muito embora eu resida 
justamente no coração de todas as emo- 
ções conjugadas... 

Carmel Myers, a inesquecivel he- 
roina de Sujeição, Terra das Uvas, An- 
mel de Prata... Lembram-se?... A 
parceira linda de Kenneth Harlan, a he 
roina de tantos e tão bons films da fallecida 
e tão saudosa Blue bird, aquelle departa- 
mento de arte que a Universal fez tão 
mal em liquidar... Eu semnre gostei de 
Carmel Myers. Já a tenho visto em mil 
e um papeis. Tive, para conversar com 
ella, sem:re um desejo mal contido. Não 
conseguira nunca esse intento. Além dis: 
so, quando sou apresentado a vampiros 
ou consigo que me apresentem, não posso 
deixar de me ennervar. E' que as vampi 


Carmel Myers e L. S. Marinho, representante de 
CINEARTE em Hollywood, 








ros, apesar de 
tudo (e aqui 
para nós que 
minha esposa 
não nos ou- 
ve!)são o meu 
fraco... Algu- 
mas dellas, na 
tela perigosas 
e umas ver- 
dadeiras fe- 
ras, diga se. 
são. pessoal 
mente, um es. 
candalo 
de feiura e 
sardas... Era 
por isso que 
eu me sentia 
visivel 


mente Hamlet 


naquelie capitulo que se seguiu á telepho- 
nada e ao convite para visitar a vampiro 














Lareira sem fogo. Pensei commigo, 
naquelle instante, que, realmente, uma 








desfazendo-se em desculpas e amabilida: 
des, 








| — Sente-se! 
— Obrigado! De L. S. Marinho, representante de CINE- 
ARTE em Hollywood. 
4 000 


— Tarde, não foi?... 




















Felizmente, aqui em Hollywood, nin- Fazia-se tarde e eu notava que ella cada vez me 
zuem pode dizer que O bonde encrencou levava para mais perto da porta e do chapéo... 
por causa da carroça... Conversámos sobre as “scrtes” que o cachorri: 
Vinha alegante. Bonita, realmente! nho sabia fazer. Chamado para executal-as. como 7 
Depois mandou-me estar á vontade. Dis- sempre fez nenhuma, tedo envergonhado. De : 
trahido, quasi tiro o paletot. Depois, dis- pois, quando eu me encaminhava para o Album da m 
se-me, entre um sorriso e um olhar que ia familia, ella desviou 0 olhar e o ascumpto e referiu- 
no domingo seguinte para New York, tra- se à presença já esquecida do photcgrapho. 


balhar em palco. Por 
isso é que estivera fazen- 
do compras. 

Depois, ergueu-se, tor- 
nou a pedir desculpas e foi 
trocar roupa. Fiquei doi- 
linho de ansiedade! Ge- 
ralmente as vampiros. 
quando vão trocar roupa, 
voltam com cada um peig- 
FOWN cr 

Antes veiu um aperiti: 
vo. E que aperitivo, seu 
mano! Num copo maior 
do que os duplos da 
Brahma... 

Foi ahi que ella appa 
receu... Mas não veiu 
de “mpeigncir”. não. 
Que pena!... Depois do 
a"eritivo e antes que vi- 
esse outro e eu não mais 
conseguisse enxergar O 
visor da machina, pedi- 
lhe que fossemos tirar as 

poses que acompanham 
este precioso documento 
| para a historia do Cine- 
i ma... 
| Tirei varias poses. Ti- 
; rei todas! Depois, o car 
teiro chegou e entregou 
| lhe um pacote. Eram 
! musicas, chegadas de 
New York. Que cousa 
engraçada! Foi ahi que 
soube que ella tambem 
compõe melodias... Vo- 
j cês já ouviram alguma... 
Ri Além de compôr musi- 
cas, escreve versos e dis 
se que, um dia, ainda ha 
de escrever peças para 
theatro e scenarios para 
Cinema. Este symptoma, 
meus amigos, é o mais 
serio em materia de de- 
cadencia e velhice... 
Es Quando ellas começam a 
; querer escrever “peças” alada 
e scenarios... Valha-lhes 


Deus!... Além disso, ella toca “ukelele” com ma- 
estria. 


Antes que lhe visse o riso de triumpho, bailando nos la- 
bios, resolvi sehir. E sahi, mesmo, apesar dos dois aperi- 
tivos e dos olhos verdes, côr do mar, da lindissima Carmel Myers 
linda, ainda, apesar de tudo e do tempo... 


Myrna Loy anda de sorte com a Fcx. Squadroons e A Con 
necticut Yankee at King Arthur's Court são os recentes films 
nos quaes apparece. Dizem que o seu desempenho em Renéga- 
des foi a causa disso tudo. 


ESTE E' O SEU LAR. NUNCA O DEIXOU... 


Abrindo a caixa do 


O jardineiro ia-nos empurrando para dentro 
da casa com seu esguicho imperturbavel e antes 
que acabassemos tomando um banho, realmente, 
deixámos o japonez e as plantas e recolhemo-nos... 
à sala de visitas. 

Lá ella me contou que tinha tirado “tests” de 
canto para o Cinema falado, acompanhada por si 
propria, Não conseguiu, realmente, mais do que 
Ir para os palcos de New York, com esses “tests”... 

Ella me disse, em seguida, que tinha, a resneito 
de “vampiros”, idéas definidas. Acha, apenas, que 
Os vestidos nunca deviam ser especiaes e “genero - 
Vampiro”. E, sim, vestidos communs. O typo é 
que se devia vestir de sedueção. .. Disse, entre 
tanto, que prefere fazer films com vestidos modes- 
tos, decentes, do que fazel-cs com extremo luxo e 
cousas espalhafatosas. 

Sua maior emoção na vida, disse ella, foi ou- 


Vir sua propria voz na tela. Acha isso uma verda 
deira maravilha. 








DE ua 


LL qd e te im mi a e 


(Fllas sabem 


sedugaír 


(The Learned About Women) — Film de M G M 
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E' mais uma nistoria em que entram dois amigos, Jack e Jer- 


e . 


ry, ligados, sempre e cada vez mais, pelos laços irremoviveis de 


uma sympathia mutua que já durava havia varios annos. Mestres 


no jogo de “baseball” e peritos cantores de numeros de “vaudé- 


ville”, Jack e Jerry sentem-se felizes. Na vida de ambos. Mary 


tes, ASI ARS ITR MAM REIS esta o 7 


a secretária do proprietario do 


ty 


club ao qual ambos pertenciam, 


a mt MG E) 


representava o mesmo papel: 


era amada. 


RES E ade a U A 


Com uma differença: Jack 
declarava-se, era o perferido 
É Jerry, mais timido, apenas via 
e acceitava aquella preferencia 


j: de Mary. Combinam casar. Antes disso, entretanto, Jerry 


Assim cantando násiférias devia defender as cores do seu Club nos campéona- 
, € 


nos palcos de New York ou de tos mundiaes que se approximavam e, embora Jack 


ausente, elle tudo faz para conseguir manter sua an- 
quaesquer outras cidades nas 


terior e conhecida “performance”, animado, sempre, 


dd o, quaes se achassem, ganhavam PER: E ; 
tl : Rope e Es pelos conselhos sensatos de Mary. 
RE ++ um esplendido ordenado e, EEE 
pr ————— a ê t o A Daisy, por sua vez, infidelissima, esquece-se Tã- 
como profissionaes do “sport, 


| então. melhor ainda. E tanto 








pidamente de Jack quando o vê incapaz de fazer, lon- 


ge de Jerry e do Club, o mesmo dinheiro que fazia 





; para as platéas dos theatros 

j antes. Este, ao mesmo tempo, descobrindo um dos 
| quanto para as archibancadas 

Éi seus mãos passos, resolve separar-se della, e, immé- 
E do jogo, eram Jerry e Jack dois 

diatamente, fal-o. 

di idolos dos mais afamados. 

! Quando poucos dias faltavam para a peleja, Jack, 


is ç s | “ * " R é 
Denois de ter Jack annun rodeando o “Stadium”, vê, ao longe, a figura do seu 


ciado seu noivado com Mary, Jerry passou a ser um amigo Jerry. Não resiste. Apresenta-se a elle é, re- 


se damente. Jack, ao contrario, affectando um terrivel 
amargurado, embora fingisse tudo ignorar. Ignorar, Cera E, rado 
pouco caso, deixa a localidade em companhia de Dai- ido com extremo jubilo, demonstra, no seu €s 


mesmo, que elle não era cabalmente fiel a Mary e, sim, 


sy e entrega-se á vida que achava ser a sua, realmenté. e na sua physionomia, toda a miseria e toda a vergo- 


amante de uma loirinha, uma tal Daisy, que, a todo oi 
Jerry, sózinho, ao lado de Mary, continúa sua peregri- nha pavorosa que o roia, intimamente. Reconhece, ain- 


transe, queria fazer-se sua esposa. - 
nação em prol do seu Club e, ao mesmo tempo, vae da, os seus innumeros err”. e, quando vê, quasi pas- 


Apaixonado por aquella mulher, cego aos conse- tentando seduzir o coração de Mary com a sua decen- mo, que Jerry continúa o mesmo amigo-leal e sincero, 
eu amigo, certo, honesto, sensato, Jack es- PA 
lhos do s 8 O J > cia e o seu grande caracter. apesar de tudo, deixa-se quasi cahir aos seus pés para 
quece Mary, gradativamente, com profundo desgos- Ella, a principio, não consegue afastar de si a lem- receber o seu abraço de irmão. 


to della. E, tanto mais se afasta da noiva, quanto mais brança de Jack. Depois, entretanto, sempre cercada do Dias depois, treinando, novamente, elle volta a se 





se approxima de Daisy. Tanto, que, um dia, a propo- conforto e da attenção com que a tratava Jerry, pas- declarar a Mary e a dizer um pouco do grande erro que 
. +, S r ” A - o EA dd . . . “ t . 
sito de Mary e Daisy. Jack é forçado a esmurrai Jer sa a svympathisar immediatamente com elle e não é sem commettera em se ter casado com Daisy. Mary, entre- 
. , 
ry, depois de um commentario que elle faz. Separados, certo “quê” de possibilidade que ouve a sua declara- tanto, revela-lhe o noivado com Jerry e, assim, fal-o 
tanto no “sport” quanto na arte, Jerry sente profun- ção de amor, acanhada, timida, nervosa. (Termina no fim do numero) 
| 
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ingividualida. 
des. 

Se aquellea 
quem amas pensa 
demasiadamen. 
te num certo ponto 
como o qual tu não 
conccrdas, torna o 
assumpto sem im. 
portancia e fal-o es. 
quecer para não dis. 
cutir. Trata os ca- 
sos de amor como 
mais extremado tac- 
to e carinho, A's ve. 
zes, bem sei, infelici- 
dades grandes pro- 
vem de discussões as 
mais futeis. 

Se elle te pede 
conselho, não pen- 
ses que o faz porque 
quer seguir o que 
vaes dizer. Pensa, 
sempre, que elle 
quer um amparo in- 
telectual e moral e, 
assim, aconselha - o 
com brandura e di- 
ze sempre, ao fim d” 
tudo: “se isto é pa- 
ra teu bem, queri- 
do!" “E elle ficara 
bem contente, ve- 
ras!” 

As cousas da 
vida intima, as me- 
nos importantes, 
conversa com teu 
marido, com teu noi- 
vo, como se fossem 
as mais naturaes do 
mundo. Não occul- 
tes nada, sempre, pa- 
ra que elle tambem 
nada te occulte. 

Acho, sincera- 
mente, que uma pe- 
quena, para ser feliz 
com seu casamento, 
deve ter muitos amo- 
res, na sua vida, até 
encontrar o seu ver- 
dadeiro e grandec 
amor. Assim, quan- 
do chegar o seu ver- 
“dadeiro amor, ella 0 
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saberá dar a verda- 
deira importancia. 
Outra cousa que 
sempre devem fazer, 
depois de const guir 
o amor, é conser- 
val-o sempre vivo. 
sempre novo, sem 
pre agradavel. 
Como é isto 
possivel?... Ora! 
Cada individualida- 


São interessantissimas essas opiniões de Joan Crawford sobre o amor. Vejam só. 


Uu 





H —— Um grande amor só entra uma vez na vida O verdadeiro amoré sempre o mesmo. De- 
|! 1 : 
; e  srddeio o engana e faz crer que ve ser acarinhado, tratado, sustentado como se 
q e o verdadeiro. | | : . : 
; SR tão vê-se E GAR aa adiante, falseia e, fosse uma planta fragil, de pouca vida, terrivel- de tem seus proprios differentes problemas parê 
h Se apparece quando a e a ; mente franzina.. Ambos os que amam devem solver. No amor, entretanto, existem algumas Pp 
| E q pessoa que ama é de- ser tolerantes, amigos e delicados, uns com os ou- queninas regras que nunca falham. E' difficil fa- 
| mente e desta não volta mal Sar = zer cumprir todas Amas se esta fôr cumprida, esta 
É JR s. s Não me entendam mal! Não quero dizer, que dei, então poderão crer que é meio caminho 
| —-- Nada, no mundo, pode matar esse divino com isto, que todo marido deve responder um andado para a felicidade. 
amor, quando i | Core go 1) go a (E 
| vezes já a caccibilho: oo Rm sum, querida!”, a tudo quanto diga a esposa e A cousa mais necessaria para a felicidade 
| ERR Pig E E AR e nem vice-versa. Falo a resneito da duração do é a perfeita e radical honestidade, antes € depois 
ia eres? o os E a se ”, Smor, Isto, entretanto, não quer dizer que não do casamento. Transgredir esta regra, pensando 
ES? exemplo do que disse... Gevam manter, cada um delles, as suas proprias em escapulas, é errar: não ha perdão para estã cul 
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saberá apreciarelhe-I 













































Delicadeza no homem é a qualidade 
que mais aprecio. 


pa. Esta virtude, para mim, é o verdadeil- 
ro principio e o completo final. 

Não existe ser humano perfeito. 
Muitos. às vezes, fazem cousas que não 
queriam fazer. O casal, antes de se ca- 
sar. devia ter uma confissão que durasse 
uma noite toda todos elles! Sentar-se- 
iam no local mais romantico que encon- 
trassem. Prometteriam não falar de na: 
da disso depois daquella noite. E, depois 
desse juramento, contariam. um ao Ou- 
tro, nas menores minucias, tudo quanto 
fizeram. antes daquelle dia, em materia 
de amor. Encontros, namoros, abusos, 
trdo-rmars-que-faz-o-tropeço-de um casa- 
mento quando o marido vem a saber tar- 
de demais e tem a impressão de ter sido 
ludido. 

Esta confissão feita, com radical sin- 
ceridade, com amorosa honestidade, com 
um convincente final “sinto tudo isto!”, 
sera a sufficiente força moral para a con- 
tinuação da honestidade até ao fim da vi- 
da. Sempre se approximarão mais e nun- 
ca procurarão caminhos que os separem. 
Se elle, ou ella, não estiverem dispostos a 
perdoar tudo, tudo, mesmo, depois de ou- 
vir a confissão. então é melhor que não 


eu penso 


se casem, jâmais, para evitarem a infeli- 
cidade certa que os espera. 

Isto pode parecer extremamente 
radical, mas é essencial, sinto-o! O amor 
que uma pessoa sente por outra, deve ser 
sutficientemente grande, sufficientemente 


e e e er 


forte para perdoar cousas 
do passado, se é que real- 
mente ama e a esquecer, 
tambem. Dahi para dian- 
te, então, começará a no- 
va phase de honestidade 
que deve ser mantida, in- 
tegra, até ao fim da exis- 
tencia, Não se deve temer 
o passado. Por peor que 
elle seja, sempre tem uma 
atenuante: foi passado. 
O presente, sim, é mais 
perigoso. E quando um 
homem chega a perdoar 
o nassado de uma mulher, 
com muitos ou poucos er- 
ros, é porque a ama de- 
mais e com sinceridads, 
com honestidade. Ahi é 
que o amor será perfeito. 

Além de tudo, isto 
não permittirá, jámais, 
que considerações maldo- 
sas ou maliciosas as at- 
tinjam 

Se um e outro soube- 
rem, antes do casamento. 
quaes foram as namora- 
das e os namorados e, 
mesmo, em casos peores, 
as amantes ou os amantes 
de ambos, então podem 
casar, perfeitamente, por- 


que o matrimonio assentará sobre fortes e pode- 
rosos alicerces, E se, mais tarde, depois de casa- 
da, encontrar, na rua, um antigo namorado, um 
ex-noivo e este a convidar para 0 chá e não puder 


do amor... 


deixar de acceitar, seja este passo O primeiro a 
contar a seu marido, quando chegar a casa e, se 
se der com elle, a mesma cousa. Uma tal honesti- 
dade, uma tal sinceridade, é uma cota impenetra- 
vel à quaesquer ataques que porventura o ciume 
desconfiança tentem contra a felicidade con- 





ou à 


jugal. Repito, mais uma vez: honestidade, acima 
de tudo. Argumento essencial para à conservação 
integra, remoçada, constante, do amor SImsero e 
verdadeiro. À desconfiança, então, é peor do que 
o ciume. E' mais insultuosa € mais perigosa para 


a felicidade conjugal. 


Apesar de ser velho, é bom conselho: não 
discuta com o homem que ama, justamente no 1n- 
stante em que elle discute comsigo. Espere que 
elle se acalme e depois, então, fale, devagar, sem 
paixão, com calma. Venceraá na certa! 


Outra cousa que é essencia), num casamen- 
to, é manter o interesse para seu marido e elle, 
igualmente, saber mantel-o para si. O prazer da 
conquista, da perseguição, jámais deve cessar. À 
mulher não se deve jámais esquecer dos seus en- 
cantos, dos seus attractivos, dos seus modinhos 
meigos que lhe agradam e de outras e variadas 
qualidades que possua e que O marido admire e 
procure. Ella deve espreitar e estudar o seu me- 
nor tregeito e, feito isto, procurar agradar-lhe em 
tudo. Fazel-o intensamente feliz. Um marido 
feliz, geralmente, traduz um casamento feliz. E se 
a mulher o sabe prender em seus braços, então, 
elle jámais será infiel. O segredo é saber seduzir, 
mesmo depois de ser esposa... 


Todo homem,»sem excepção, gosta de um 
pouco do demonio em cada mulher, A's vezes, 
para que até nisto elle seja feliz. mostre-se ligei- 


Ds É 


ramente temperamental, endi?' --da.... Apenas 
para apimentar o logico e proximo idyllio... 

| O homen), ao mesmo tempo, não deve, ja- 
mais, commetter o terrivel erro de esquecer os ca- 
rinhos que sua mulher mais aprecia. Deve sem- 
pre consideral-a como namorada e nunca como 
esposa. Deve fazel-a sempre sua conquista e não 
sua conquistada. O marido é o verdadeiro mode- 
lador da affeição sempre crescente de sua esposa; 


Nelle é que reside todo o segredo da felicidade 
conjugal. Não deve descuidar, não tem o direito 
de esquecer. Deve ser detective: advinhar as cou- 
sas e procurar sempre estar alerta para os mo- 


(Continúa no fim do numero) 
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Nasceu em Londres, Inglaterra, 
1900. Começou sua carreira artistica 
com seus paes, na peça 4 Tia do Car- 
lito (Charley's Aunt). Figurou, com 
successo, em diversas peças do thea- 
tro inglez. Casou-se com Sonny Hale, 
durante as representações da opereta 
Phi Phi que ambos viviam, juntos. 
Em Bitter Sweet, no theatro de Zieg- 
field, em New York, alcançou um re- 
tumbante successo. Divorciou-se em 
1930 de Hale, seu marido. Começou, 
agora, sua carreira de Cinema, no film 


“Escapade, feito por Samuel Goldwyn 


para a United Artists;ao-tado-de 
Boles. 





" Joy 


Aqui está apresentada Evelyn 
Laye. E, de facto, ella é, mesmo, uma 
creatura que tem um pouco de myste- 
rio e um pouco de romance. Reune, 
em si, diversas personalidades e não 
tem uma só que seja a sua definitiva 
Sua personalidade tem alguma cousa 
de dramatica, de comica, de ligeiro cy- 
nismo, e um senso de humorismo ra- 
ramente visto igual. Lembra, à vezes, 
embora vagamente, Norma Talmadge 
dos aureos tempos. Tem, della, aquelle 
ar de quasi indifferença que era um 
dos fortes de Norma. E, de Betty 
Compson, a franqueza e a decisão das 
attitudes. A's vezes. entretanto, seu 
humor e seus tregeitos mostram-nos 
Marion Davies. E, afinal, temos que 
reconhecer que ella é alguma cousa 
mais espiritual do que bonita, mesmo. 
E" adoravel, isso sim. As canções de 


permitte isto... O 
microphone, 
antes de qualquer 
outro e, lembre-se 
de dizer isso, foi a 
impressão mais for- 
te de minha vida, 
quando tirei meu 
test de voz, diante 
de um daquelles ter- 
riveis objectos da 
moderna arte. O 
theatro, sendo sin- 
cera commigo mes- 
ma. já me aborrecia, 
já era tremenda- 
mente intoleravel. 


Este novo medium 
em que agora me 
acho, sinceramente, 
é justamente aquil- 
lo que sempre espe- 
rei conseguir para 
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Evelyn Laye, em New York, foram 
cousas que tornaram lyricos os chro- 
nistas mais ranzinzas... Durante an- 
nos, com sua arte e seu encanto, 
trouxe Londres aos seus pés. E Es- 
capade, seu recente e primeiro film, 
foi um dos grandes successos e um 
dos bons films que temos visto. 

Quando falamos com ella, res- 
pondeu-nos: 

— àAcha-me realmente confi- 
dencial? Pois olhe: Hollywood não 


Aprese nTO 






entrar em nova phase 
artistica. 

Durante toda 
minha vida, creia, eu 
jamais experimentei 
minha voz diante de um microphone. Senti-me 
immensamente nervosa com a primeira prova. Os 
primeiros trechos que ouvi, gravados por mim, fo- 
ram terríveis. Cheguei a deixar a cabine parti- 
cular de projecção do Studio, confesso, com uma 
impressão detestavel e um amargo sabor de fracas- 
so por todo meu intimo. Não tive forças para ten- 
tar, novamente. Sentia que era a derrota, mesmo 
antes da luta. Senti-me aborrecida, desesperada, 
agoniada, mesmo. 

— À primeira cousa que pensei fazer, naquel- 
le instante, foi abandonar Hollywood, se não tives- 
se encontrado, para me ajudar, um patricio meu, o 
director do film, Edmund Goulding. Elle foi at- 
tencioso como ninguem para commigo e ouviu to- 
do meu aborrecimento. Os seus conselhos, real- 
mente, foram a cousa melhor que ja recebi, em to- 
da vida e justamente aquillo que me fez voltar ao 
trabalho e animada de uma nova e grande esperan- 
ca. Escapade é a primeira das minhas venturas Ci- 
nematographicas e, sinceramente, estou satisfeitis: 
sima com ella. O que Edmund Goulding me ensi- 
nou, naquella conversa, foi a ser Evelyn Laye, ape- 
nas, como eu era, mesmo, sem pose, sem affectação. 
Nunca me devia esquecer de que era eu mesma e 
nem tentar ser outra. E applicou uma das phrases 
singelamente americanas mas que dizem tanto. 
num instante assim: Be Yourself! 

— No dia seguintes, voltei ao Studio. Os tests 
que tirei, naquelle dia, passaram a guardar a minha 
propria personalidade. Sentia, na animação que 
levára para as provas, alguma cousa dos impressio- 
nantemente singelos conselhos que Goulding me 
déra. Agora, que o film está concluido e prompto 
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para SEI exhibido, eu sinto a emoção immen- 
sa de querer saber o que achara de mim o 
publico americano. Se Escapade não for um 
successo, sinceramente, eu nao 
tornarei a fazer outro film. Darei 
por termina- 
da a minha 
carreira. 
Devota- 


un 


rei, dahi para diante, meu 
tempo exclusivamente para O 
palco. Acho que não devo re- 
lutar ou querer permanecer no 
meio termo. Ou eu serei uma 
das maiores estrellas do Cine- 
ma, neste novo medium, ou, 
então, eu prefiro voltar ao theatro e contl- 
nuar à ser o que fui, até hoje. 
Não supporto o successo mediocre, pequent- 
no. Ou tudo, ou nada. Mas temo o meio 
successo do que O completo fracasso. 

Depois disso, começou a falar alguma 
cousa sobre sua carreira e, depois, do seu ca- 
samento. Neste periodo, disse-nos: 

— Se não estivessemos sob o sol da Ca- 
lifornia, amigo, eu lhe contaria o que foi esse 
casamento e as tristezas que delle colhi. 
Mas. para que?... E melhor continuar de 


bom humor, não acha?... 









Depois, ao passo que 
nos dirigimos em visita 
ao Studio, disse-nos el- 
la: 

— Uma cousa que te- 
nho achado immensa- 
mente mentirosa, aqui 
na America, é a fama 
que gosam os amterica- 
nos, lá em cima, de se- 
rem maridos ruins e pou- 
co attenciosos. Acho que 
não. Acho, justamente, 
que elles são os mais at- 
tenciosos e delicados que 
conhecemos. Acho que 
elles sabem, de cor, as 
rosas que as esposas 







preferem; o typo de pe- 
ças que ellas preferem 
assistir; a hora do dia 
que preferem ser chama- 
das ao telephone e mais 
essa serie de delicadezas 
que tornam o americanc 
ainda mais fascinante. 
Eu me casei comum in- 
glez e não fui feliz. Ab- 
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solutamente! Com isso, entretanto, 


não quero sophismar que sejam os in- 
glezes mãos maridos, todos, absoluta- 
mente! Quero apenas dizer que fui in- 
feliz ao lado de um inglez. 

— Ha, nos meus patricios, muita 
cousa a admirar. À sinceridade, antes 
de mais nada, é a qualidade que mais 
aprecio nelles. Nas occasiões de um 
divorcio é que isto se aprecia melhor. 
À unica cousa que reconheço peculiar 
ao inglez e uma regra cheia de excep- 
ções para o americano, é a theoria da 
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fidelidade. O inglez é muito mais fiel. 
O americano ás vezes escorrega... 

—- Eu não soffri humilhações com 
meu divorcio, felizmente, por que se o 
soffresse, eu me mataria, confesso, 
porque nada mais ridiculo acho, na vi- 
da de uma mulher, do que a humilha- 
ção! Acho, além disso, que nunca 
mais me casarei, porque uma: experi- 
encia matrimonial já deve ser suffici- 
ente para uma mulher. Não que eu to- 
ma o casamento ou mais um divorcio. 

(Termina no fim do numero). 
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Lia Torá e Faust Rocha em “Don Juan 1 


RMM — (Franca) — Escreva-lhe aos cuidados 
desta redacção, rua da Quitanda, 7. 


EJO — (Rio) — A carta foi entregue. E' que não 
houve sufficiente tempo para a responder, ainda. Mas 
está em boas mãos e o que for possivel fazer, para at- 
tender seu pedido, será feito e enthusiasmos como O 
seu, sem duvida, são confortadores. À fabrica a que 
se refere, não existe mais. Ella continua lá, sim, mas 
não tem trabalhado mais. Mas de que artistas quer? 
Lelita Rosa, Didi Viana, Carmen Violeta, Tamar Moe- 
mz, Raul Schnoor, Celso Montenegro, Paulo Morano, 
Milton Marinho, Haroldo Mauro, Augusta Guimarães, 





Leda Lea; Luiz Surôa-Cartos-Eugenio,Decio-Musillo, —cão—que-agem—nesse-sentido- 


Alfredo Rosario e outros, “Cinédia Studio”, rua Abi- 
ho, 26, Rio. 


MARZINHA — (Rio) — 1º — Mary Nolan, Uni- 
versal Studios, Universal City, California. 2º — Jea- 
nette Loff, Tiffany Studios, Hollywood, California, 
Serão publicadas, brevemente, sim. 


ANTONIO DE PADUA — (Rio) — O Studio es- 
tá concluido, sim. Para visitar só com licença especial, 
conseguida com a direcção. 


ALEREDO WILSON — (Recife) — A sua carta 
foi entregue ao encarregado da secção de Amadores, à 
qual se refere. Leia pelas respectivas columnas'a res- 
posta que quer 


BRANCA DE NEVE — (Blumenau) — Ha quan- 
to tempo! Até pensei que “ocê” tinha esquecido a gen- 
te.. Lawrence Tibbett, Ralph Graves e Tenen Holtz, 
M GM Studios, Culver City, California. Quando eu 
completo mais uma primavera?... Ora: dia 29 de Fe- 
vereiro... Quem é esse moço do Rio com o qual você 
se dá? Mas que especie de questionarid'é essé? 


FAZIL — (Maceió) — Tudo quanto nos diz, in- 
teressante, sem duvida. Mas para o que pede, envie 
mais informes e photographias. Depois, conte com o 


que almeja. 


RANULIA — (S. Salvador) — Como vae, meni- 
na levada 2Bem? Está desculpada, sim, mas não re- 
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Jiplomatico” 


Per 
Qutra... 


pita, entendeu?. Escreva 
sempre se não quizer ficar de 
castigo no canto.. . Isso mes- 
mo! Esperteza de algum se- 
cretario. Você comprehendeu 
a cousa. São manejos de ver- 
dadeiras agencias de explora- 


Outros, entretanto, como Gre- 
ta Garbo e, antigamente, o fal- 
lecido Lon Chaney, não man- 
davam, mesmo, porque tinham 
verdadeira ogeriza por esse 
systema de propaganda. Os 
desejos, faço-os a você, Ranu- 
lia e extensivos a quantos vo- 
cê estima e quer bem. Por 
que não manda algumas des- 
sas photographias? Marlene é 
admiravel, sim. 

Quanto ás Dorothy, prefi- 
ro a Jordan. À outra é apenas 
soffrivel. Mas se você se zan- 
gar, eu concordo com você... 
Pois venha que só terei prazer 
com isso. Ratribuo tudo, in- 
clusive o beijinho gostozi- 
nho. 

EDUARDO — (Rio) — 
A sua opinião é um premio ao 
nosso esforço e muito lhe agra- 
deço. Não: é a versão falada daquelle mesmo as- 
sumpto silencioso. 

A direcção desta é de Jack Conway e, da- 
quella, foi de Tod Browning. O gigante, naquella ver- 
são, não era Ivan Linow e sim Victor Mac Laglen. Com 
Mawive Chevalier, no palco?... Não! E' exaggero... 
Deve já estar lá, isto sim. “Evidencia”, é o nome do 
film. 

Pergunte-me outra, sim?... 
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MARY POLO — (Juiz 
de Fóra) Ha quanto 
tempo!!! Já cheguei a pen- 
sar, mesmo, que você se tinha 
radicalmente esquecido dos 
bons amigos de outros tem- 


pos. 


— 


Agradeço e retri buo. 
Achei interessantissima! Con- 
tinue. 

Uma cousa eu queria 
Maryvzinha, o seu endereço. 
Mande-me com a sua proxima 
cartinha, sim? 


JACK QUIMBY (Por- 
to Alegre) — Viva, Jack!!! 
Você acha que não merece às 
respostas “big '2... Ou vo- 
cê reclama que ellas são mui- 
to compridas?. Pois é: O 
correio “enguliu”, disse bem 
Não: a surpresa ainda não é 
aquillo: parte já foi realizado, 
a outra, a maior, começara 
brevemente. Determinados e 
logicos factores é que motiva- 
ram a delonga. Eu sabia, sim, 
a respeito da sua interferen- 
cia nos “crédos” da revista. 
Arranja-se com a Agencia, co- 
mo? 

Sei que não foram por 
pedantismo: a responta tam- 
bem não o foi, Não está do- 
ente, não, Esteve. Agora já es- 
tá boazinha e figura. como 
elemento principal em “Gan- 
ga Bruta” e como um dos im- 
portantes factores do successo 
que vae ser “O Preço de um 
Prazer”, que Gonzaga está di- 
rigindo. 

Ainda não se casou, não, 
mas está para fazel-o e com um 
“cara” do departamento de pu- 
blicidade da Radio. 

Está firme em Hollywood, 
sempre. 






































































































































tido. 

Feia, velha, gorda e pesadona como você nem 
queira imaginar! 

Tem contracto com a M G M, sim, 

Já figurou em “War Nurse”, ao lado de June 
Walker; em “Paid”, ao lado de Joan Crawford 
e em “Dance”, “Fools”, “Dance”, ao lado de Joan 


Trabalhos é que não tem 


de novo. Foi uma desillusão, sim. Não é terrivel, 
mas é bem ruim. 
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SE NÃO FOSSE MARIA... 
QUE SERIA DE MUITOS 
FILMS FALADOS EM 


HESPANHOL? 































































































BETTY COMPSON:.. 


O Cinema teve, até agora, duas verda- 
deiras bellezas: Barbara La Marr e Corinne 
Griffith. Mas tem produzido muitas belle- 
zas e tem, mesmo, augmentado o interesse 
do mundo todo pela mulher bonita, As mu- 
lheres bonitas, aliás, sempre foram as ver- 
dadeiras dirigentes da humanidade. Anne 
Boleyn, no mappa da Europa, desenhou mu- 
danças sensiveis e absolutas em materia de 
historia e religião. Lord Nelson, o mais for- 
midavel dos almirantes do passado, dedica- 

va todos os seus combates e todas as 
suas conquistas à belleza fascinante 
de Lady Emma Hamilton. As ir- 
mas D'Este inspiraram a Renas- 
cença, Poetas e pintores, além 
disso, vivem lutando para defi- 


procur. 


nir a belle za. Não conseguiram, ain- 
da, tanto quanto todos possam apre- 
ciar e concordar. Na propria mythologia a 
belleza era sempre vencedora. Quando Paris 
quiz dar a maçã a uma das deusas, ficou entre 
Minerva, Diana e Venus. Deu-a a Venus, a 
verdadeira belleza. E como prova de que a bel- 
leza vence, temos Helena de Troia. Depois 
que Menelaus, o marido enganado e seu irmão, 
o guerreiro Agamennon venceram e tomaram 
a cidade, não tiveram coragem t 
na. Ella era extremamente bella, extrema- 
mente linda para ter a vida exterminada... 

Sempre a victoria da belleza! Em tudo e 
por tudo. 

À mais velha das irmas Gunning, por cau- 
sa de sua belleza, passou de aldeã de Dublin a 
duqueza. Os homens, diante de Maria, da Es- 
cocia, eram os mais fracos brinquedos. E o 
que diremos da Du Barry que, afinal, foi a ver- 
dadeira rainha de França, posto que não co- 
roada?... E' dessa belleza historica, admira- 
vel. inconfundivel que falamos. E, sem duvi- 








- 


da, Barbara La Marr, infelizmente já fallecidz 
e Corinne Griffith, morta para os talkies, são 
as duas maiores e verdadeiras bellezas do Ci- 
nema. 

E” logico que, falando assim, não quere- 
mos dizer que não existam outras mulheres 
bonitas, no Cinema. O facto, entretanto, é que 
ellas não têm a completa belleza dessas duas 
creaturas cujos nomes citamos. Falta-lhes 
qualquer cousa que vamos tentar analysar. 

Não existe, sabemos, rosto mais bonito do 
que o de Mary Nolan. Seu physico, entretan- 
























to, não resiste à uma severa 
analyse. Billie Dove tem ros- 
to divino e corpo de Venus, 
falta-lhe, entretanto, alguma 
cousa que lhe dê vida e que a 
tire da placidez natural e pou- 
co emotiva do seu todo. Tal- 
vez porque seja extremamen- 
te modesta, extremamente 1n- 
segura do seu proprio successo, 
pode ser. Chegou, mesmo, à 
acceitar para si a phrase “bo- 
nita, mas estupida”, o que nao 
é verdade, porque, diga-se, es- 
tupida ella não é. O seu senso 
de inferioridade, o seu medo 





























































VILMA BANKY.. 


de apparecer e de ser um fracasso é 
que a inhibem de ser a verdadeira 
belleza que é, dominando em 
todos os corações e entrando 
para a classe das perfeitas que 
são as citadas Barbara La Marr 
e Corinne Griffith. Isto é: ac- 
tualmente, sô Corinne Griffith. 

Florence Vidor, artificial 
ao extremo, era bonita, sem du- 
vida, mas faltava-lhe qualquer 
sinceridade, nessa belleza, qu? 
não a fazia perfeita. 
Vilma Banky era linda. 
Lindissima, mesmo. 


jamais esteve no 


CLieza 


seu devido logar, com seus devidos ambi- 

entes, para poder realmente apparecer e 
deslumbrar com sua belleza admiravel. Nun- 
ca me lembro, devo confessar, de artista de Ci- 
nema, alguma, que tivesse o poder de deslum- 
brar, com sua belleza, como tinha Barbara La 
Marr. Mesmo morta, quando a fomos visitar 
pela ultima vez, estava admiravelmente, ma- 
lucamente bonita. Foi perfeita! 

May Mc Avoy, nos filrns, foi uma das pe- 
quenas mais bonitas que conhecemos. Mas era 
a belleza da mocidade que, sem duvida, não 
se pode comparar à belleza da mulher, sob o 
ponto de vista que estamos discutindo, mu- 
lher-mulher, de mais idade, de mais experien- 
cia e não uma quasi criança. Pauline Frede- 
rick tinha tudo: faltava-lhe um certo que 
amoroso que a tornava extremamente secca. 





Physicamente, não era mal cotada, mas de ros- 
to não era muito favorecida. Dorothy Dalton, 
quando appareceu em Chispas de Fogo, des- 
lumbrou. Depois, entretanto, apreszntou de- 
feitos que impediram-na de ser uma beilsza 
standard. 

Olhando pelo passado do Cinema, Clara 
Kimball Young foi uma das mulheres bonitas 
que conhecemos. Mas era muito grande, lo: 
comovia-se com extrema lentidão, tinha qual- 
quer cousa que não agradava. À liberdade de 
gestos e a graciosidade de uma Marilyn Miller 
é que lhe faltavam, posto que de rosto ella 
fosse mil vezes mais bonita que Marilyn. Cla- 
ra era do typo de belleza esculptural, que ho- 
je, diga-se, não existe mais. 

* o % * 


Existe, no Cinema, uma outra especie 
de belleza. Não é a de rosto, a de physico e 
nem a de sensualismo elevado. E' uma bel- 
leza que tem de tudo um pouco e, afinal se 
analysarmos technicamente as mesmas, se- 
rão tidas como creaturas feias. São mulhe- 
res. em summa, que apparentam e illudem, 
mostrando uma belleza admiravel que, real- 
mente, não têm. Apesar de tudo, com esse 
magnetismo de suas personalidades, con- 
seguem illudir a vigilancia dos sentidos e 
dão a impressão que o coração sente embo- 
ra os olhos não vejam. 
Gloria Swanson e Greta Garbo são dois 


CORINNE GRIFFITH 





dos maiores expoentes deste typo de belleza. 
Existe, em ambas, uma qualquer cousa que 
intoxica os cerebros e, assim, apenas p:rmitte 
ver belleza. São como opalas Qualquer pes- 
soa as poderá olhar, a vida toda, e nunca de 
hão de aborrecer de olhar... Brilhantes, ds- 
pois de alguma contemplação, aborrecem. Pe- 
rolas, mesmo, cansam á vista. Opalas, não sa- 
bemos porque, não cansam os olhos, não ente- 
diam a alma: olha-se para ellas, sempre e sem- 
pre, sem cessar, como se se olhasse uma cou- 
sa que não acabasse mais... Ellas têm essa 
qualidade da opala... Você poderá sentar € 
olhar a vida toda para Gloria Swanson que vo- 
cê nunca se cansará. Willa Cather, no seu ro- 
mance A Lost Lady, diz, da sua heroina: 
(Termina no fim do numero). 
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O Director Hopkins 
e seu ajudante Hender- 
son conversavam, jun- 
tos, na gerencia da 
Companhia de Melho- 
ramentos de Syracuse, 


que, nestes ultimos 
tempos, havia, entre 


outras cousas, conse- 


guido licença para 
construir o Canal de 


Onondaga. Conversa- 
vam, entretanto, sobre 
um operario, apenas: 
Littleton Looney. 

— Coitado! Tem a 


mania de imitar Na- 
poleão... Vá chamal-o! 

Havia, ali perto del- 
les, uma carta endere- 
cada para o typo do 
qual falavam e, assim, 
quizeram vel-o, Hen- 
derson procurou-o. No 
guindaste que elle guia- 
va, havia qualquer cou- 
sa de anormal. A' ap- 
proximação, Henderson 
constatou que Littleton, 
em vez de fazer seu 
serviço, correctamente, 
lia um livro e. assim, 
ameaçava a estabilida- 
de daquella parte da 
construcção que lhe es- 
tava afecta. Approxi- 





ep 





falou-lhe. 

— Hopkins quer 
vel-o, Littleton! 

— Que me dizes. Jo- 
sephine? 

— Josephine... 
Quem é essa cavalhei- 
ra? 

Littleton voltou á 
vida. Olhou Hender- 
son. Zangou-se por ver 
que elle é que o havia 
atrapalhado no cavitu- 
lo mais interessante. 
Explicou. 

— Estou lendo a His- 
toria ie Napoleão, des- 
culpe! 

— E'?... O Napo- 


leão daqui é que o 
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quer ver, amigo! 
— Hopkins? 
— Elle mesmo! 
Littleton pen- 
sou que chegara 
seu ultimo instante. 
Acompanhando Hen- 
derson, dirigiu-se para 
o escriptorio. Lá che- 
gando, recebeu a carta 
que lhe era endereça- 
da. Depois, sem saber 
mesmo o que fazer, en- 


(THE SAP FROM SYRACUSE) 
FILM PARAMOUNT 


«Littleton Looney 
“Bllen Saunders 
Sidney Hyeross 

- Senador Powell 
Nick Pangolos 


JACK OACKIE .. 
Ginger Rogers .. 

Granville Bates .. 
George Barbier .. 
Sidney Riggs .. 


esplicando melhor aquella historia do busto de Na- 
poleão, poz-se ella mais a vontade para admirar o 
rapaz pelo qual já nutria uma certa sympnathia, 

A! bordo do *“ Astoria”, entretanto, começaram a 
chegar telegrammas que eram tremendos choques 
naquella gente toda. 

— Faça tudo pelo meu amigo Littleton Looney. 

John Rockfeller. 

— Olhe por Littleton Looney como se fosse por 


































mando-se, Henderson — 


— — Cumpriu a pro- 





L 


o olhavam, boquiaber- 


tos: 





— Herdei! 

— O que? À ultima 
farda de Napoleão? 

— Não. amigos! Her- 
dei!!!... Dezoito mil 
dollares!!!... 

E mal se podia con- 
ter. Concluindo, para 
a estupefacção dos dois 
que o ouviam, deyois 
de alguns instantes, 

— E não comprehen- 
do uma cousa. Elle, y 
meu tio, sempre dizia 
que deixaria a sua for- 
tuna>todinha, nara O 
asylo de loucos... 

Hopkins olhou Hen- 
derson, Respondeu. 


messa, Littleton... 

Riram-se todos. 

— E que vaes fazer 
com esse dinheiro todo? 

— Ora... Vou à 
Europa! A terra de 
Napoleão, vrincipal- 
mente... 

Despediu-se. Nada 
mais havia ali a fazer. 
O Canal, afinal de con- 
tas, seria construido 
sem elle, mesmo... 
Looney sahiu, devois 
dos bons desejos dos 
dois e, cantando a 
Marselheza, desappa- 
receu, 

+++ 


No convez do navio, 


tre tonto e amalucado, 
gritou para ambos que 




























Betty Starbuck .. “Flora Goodrich tio ; 
Verree Teasdale .. «Dolly Clark. Henry Ford. 
— Recommendo-lhe meu fraternal amigo Lit- 
Director: — EDWARD SUTHERLAND tleton Looney. 
Thomas Edison. 
quando Ellen Saunders appareceu para O embarque E mais outros. Eram passados pelos ex-chefes o 
para a Europa, achava-se já Littleton com um busto qc Tittleton que, querendo uma diversão á custa do 9 


de Napo- mesmo, isto faziam para mais ainda o ridiculariza- a 
leão. Não om, Toma e 
pare rcons Mas o facto é que Littleton passou a ser convi- j 
tar anec- quado para tomar parte nas refeições do proprio má 
dota é Commandante, na sua mesa. 
nem para repetir o caso da mesma que conhecemos... E 


Apenas por amor... ao mesmo! aid 
Ellen. entretan- 


: Hvcross, entretanto. tomando seu secretario 
to, permittam-me ) 





aoresental-a: é Nick para auxilial-o, não perdia Ellen de vista e nem v 

E * € s>toy : 1 

ittleton. Sabendo-o engenheiro dos mais celebres 

uma rica herdei- Littleton be Eenne ais celebres e Ê 
tendo cuvido contar a historia dos telegrammas, te- a 


ra de diversas mi- 
nas que estão para 
ser exploradas por 
seu tio, Sidney 
Hycross, Ella, en- 
tretanto, educada 
com extrema peri- 
cia por seu finado 
pae, não quiz crer 
nas artimanhas de 
Hycross que ten- 
tava extorquir-lhe 
as minas e, assim, 
ia ella propria, em 
companhia delle 


mia que ella, Ellen, se apaixonasse por elle e, depois, 
como engenheiro, elle lhe dissesse o valor inestima- 
vel daquellas minas que elle estava procurando sur- 
ripiar. E, assim, a sua maior instigação era para 
Nick. becaffb 
— Namore-a. Fique seu noivo! 
E outras cousas nesse mesmo genero. 








O 

As cousas, entretanto, sahiam justamente como 
Hycross não queria. Littleton, apesar de extrema- 
mente inculto é ingenuo, sentia por Ellen um pro- 
fundo sentimento e ella, já o amando, confiava-lhe 
todas as suas amarguras. 
Verdade era que elle per- 
guntara se era sua cachor- a 
rinta que chamava Mace- 
donia, quando ella lhe fala- 
va nas terras e nas minas 
de nickel que tinha lá, mas 
isto era tido como profundo 
humorismo do engenheiro 
“Incognito”. Entretanto, 
Ellen o ouvia e elle ia sa- 
bendo. aos voucos e ao mes- 
mo tempo que a amava, sem 
um instante de folga para 
seu coração, de todos Os 
mãos caminhos que amea- 
cavam Ellen, caso ella ain- 
da continuasse por muito 
tempo aos cuidados do seu 
tio e tutor Hycross. 








(Termina no fim do 
numero) 


que, por azar seu, 
tambem era seu 
tutor, em deman- 
da dos locaes a se- 
rem explorados. () 
interesse por Lit- 
tleton foi logo des- 2 
pertado. À pr- 
meira pessoa á 


+ 


qual perguntou quem 

elle era, foi o senador 
Powell que, promptamen- 
te, informou-a que se trata- 
va do engenheiro Vanderhoff, 
de fama mundial, viajando “in- 
cognito” sob o pseudonymo de 


Littleton Looney... E, assim 
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Marion 
Nixon... 











Tambem nao se pode dizer nada dos seus olhos... 
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of Standish. John Gilbert, 








ultimamente, em jogo, 












perdeu mais da metade da 


sua fortuna. E, presen- 

















temente o que o salva de banca rota, 


são os milhares de dollars que O con- 








tracto lhe dá. 





















































Harold Llovd, tido como das 
maiores fortunas de Hollywood, é ou- 
di- 


do seu 


tro que não cuida muito 
nheiro e, sim, do embellezamento con- 
stante e sempre exaggerado do seu 
lar. Verdade é que elle é riquissimo, 
porque, afinal, lida com muitas cou- 


sas e não só com Cinema e, em todas, 























é Felicissimo. O que queremos frizar, 
entretanto, é que elle não tem à fortu- 
na que todos querem que elle tenha. 
E' mais fantasia e affirmação imagi- 


nativa do que outra cousa qualquer. 








Cecil B. De Mille é outro que 























tem as redeas das primeiras fortunas 
de Hollwood. Dizem, no emtanto, às 
ultimas opiniões, que ultimamente Ce- 


cil B. De Mille tem tomado distancia 














do seu competidor Harold Lloyd e, 


hoje, é o primeiro. Não duvidamos. 


Charles Chaplin, que, de facto, 











era um dos maiores homens de dinhei- 








ro de Hollywood, passou, ha tempos, 











Bebe tambem ja está rica E nós concorremos 


ISSO Vamos fazer o nosso (Cinema- 


para 
motor 


Representar é ter as mãos cheias de ouro- 


Os artistas de Cinema, todos. são millionarios - 
Toias, saldos em bancos. fama, é só isso que 0 


artista tem 


E' a pergunta que muitos fazem e geral- 


mente fica sem resposta satisfactoria. As respos- 
tas são faceis. Basta. para tanto, que os leitores 


nos acompanhem nesta peregrinação pelas for- 











tunas dos arristas da tela 


Agora, recentemente, depois da morte de 
Lon Chaney, verificou-se que elle. que era eco- 
meticuloso, deixara 


nomico, relativamente pe- 


quena fortuna de 550 mil dollares. Dizemos re- 
lativamente pequena. apesar de ser, como é, uma 
real fortuna, porque Lon era o homem mais eco- 
Se elle deixou, 


nomico e methodico do Cinema 


depois de uma tão longa carreira, apenas isto, é 
porque as cousas não são tão sorridentes e bonitas 


como dizem 


William Farnum, depois de toda sua carreira, 
durante a qual, nos seus ultimos tempos com a 
Fox, 


conseguiu, ao todo, e isto averigou-se quando 


chegou a receber 10 mil dollares semanaes, 


do seu processo de divorcio, apenas 250 mil dolla- 


res de fortuna. E isto, relativamente, é cousa 


muito pouca, considerando-se, ainda, que elle 


reora ainda está trabalhando para melhorar mais 


Cecil 











Harold Llovd podia ter a maior fortuna de 


Hollywood, mas... 


um pouco a sua situação. A fortuna de Milton Sills, 
agora tambem fallecido, monta a 100 mil dollars. E 
elle, desde os tempos da World, todos disso se devem 
lembrar e de mais longe ainda, já recebia bons orde- 
nados e lutava como um desesperado pelo dinheiro 
que juntava para fazer seu peculio. E, francamente, 
toda uma carreira para accumular apenas 100 mil 
dollars não é compensador, não acham? 

Charles Rav, que, depois da Triangle e Para- 
mount com Ince, conseguira uma boa e regular for- 
tuna, foi totalmente arrazado, arruinado, quando 


produziu o seu fracasso artístico: — The Courtship 


PAN 





a ser um dos relativamente fracos. 
Lita Grey e o Governo fizeram 
uma limpeza em regra no seu di- 
nheiro. O Governo levou-lhe 1 mi. 


lhão e 500 mil dollars de impostos 


TASIA 


atrazados e Lita Grey 650 mil para 





ella e 200 mil para os filhos. A expe- 
riencia custou muitos cabellos bran- 
cos a Carlito e foi por isso que elle 
resolveu voltar a porduzir para refa- 


zer o dinheiro perdido. 


Mary Pickford, em 1917, tinha 
560 mil dollars de fortuna, Actual- 
mente, depois do fallecimento de sua 
mãe, augmentou a mesma para 3 mi- 
lhões de dollars. Ella é das que está 
bem, realmente... 

Douglas Fairbanks que ha an- 
nos, fez films que foram successos 
enormes, está igualmente hem. Elle 
tem separação de bens com sua espo- 
sa. mas, apesar disso, talvez tenha 
fortuna maior do que a della. 

Norma Talmadge, Marion a- 
vies, Colleen Moore, Tom Mix e John 
Barrymore, talvez, são figuras que 
representam dollars e fortuna. Cori- 
ne Griffith e Will Rogers, com um 
pouco de boa vontade, poderão tam- 
bem figurar nesta listinha. 

As fortunas de Norma Talmadge 


e Colleen Moore. por exemplo. não 





De Milk é ajuizado e por isso... 





= 


é -Wil Rogers, pelo seu importante. E 
e 2 milhões de dollars, cada uma gers, p portante. Ella e Walter Morosco, seu marido, sabem levar a vi- assignar um contracto com John Considine, Res- 


vão-além d + NF ao E o ds E 
bendo 25 mil dollars por semana, a, economisando e augmentando o capital que já não é peque- 


an está rece ; 
acto, esta Fo tabelecida, agora, ella voltará. Fred Niblo é ou- 


o contr 
cente € a ; IacA ADE GOLS = ft 
o em producção. Accrescentado isso aos seus no. Eis a lista das fortunas de Hollywood. Quando iniciamos 


tem um film 
está elle esple 
or Greta: Garbo, Ronald l2s não eram ricos. O) que quizemos dizer, apenas, é que para as mu 





gando tro que provavelmente, tambem, fará parte desta 
| ndidamente collocado na industria. nossas considerações, não quizemos, absolutamente, dizer que el- fabrica 
Ens Era FARA MIA NORA 


an, Richard Dix, Richard Barthelmess, quantias que ganham, elles não têm muita fortuna e isto nin- Barry Norton foi emprestado da Paramount á 
) 0 


Colm 
e. mesmo, Jackie Coogan, são guem poderá contestar Lon Chaney é um exem lo feliz p pi. . 
1 , pro que ci Columbia para fazer o papel que Philips Holmes te- 
quasi podem figurar tamos, Milton Sills, outro. Os 5 milhões de Mary Pickfort e os 


nomes que | tê 
ve na versão original de “The Criminal Code”, que 





outros cinco de Douglas Fairbanks, entretanto, não são só ya- 
ue T) agora se está fazendo em hespanhol. Carlos Villar 
conjunto ide nhos com cirema São golpes de sorte e de applica- 


asd 
neste x o fel , | Maria Alba. Manuel Arbo, Julio Vilareal, Alfredo del 
lionarios. Bébé ção feliz de bens que mais ainda têm augmentado 
E Diestro, Tito Davidson e Soriano Viosca têm outros 
ATE o que já tinham 


Yaniels 
2 papeis, 
te pode ser tida 


a das ricaças. 


como um 




























Sergei Eisenstein, director russo muito conheci- 


EE di A ELA 
Destes mais novos, do, esteve alguns dias no Mexico onde foi tirar alguns 


MASV films por sua conta. Foi preso e dois dias depois s I- 
Walliam Powell, | Ary [ p a p 0 
RE o to e enviado para fóra do paiz, allegando-se is 
Brian. €, tambem Eve- P ) paiz, allegando-se, para Isto, 


vn Brent, são os que 


que elle estivera em propaganda do communismo. 


melhores fortunas tem. 7 
e William Welmann fez diversos films sobre avia- 


William Powell 
ge novo na indus- 
Pr 





ção e acakou casendo-se com uma aviadora, Marjorie 


Crawford 


vamél 


ria, tem, já 200 mil dol- 
lars guardados e empre- 


gados: À fortuna de Eve- Ruth Chatterton, Howard Hughes. Michael Cur- 


lyn Brent deve montar tiz e Fulalie Jensen fazem annos a 24 de Dezembro. 


a mais ou menos 100 mil 
dollars. Mary Brian, 


igualmente e, dizem, Bet- 


lannette Mac Donald vae se casar com Robert 


Rietchie. 
tv Bronson consecuu 


o 


auardar 50 mil <pa 
Kenneth Mac Kaenna. agora, vae passar a dirigir 


Clara Bow, dizem, 
films para a Fox. 


tem cerca de 100 mil dol 


[o 


lars guardados : EE | | 
Erich Von Stroheim iniciou a refilmagem falada 


Outros casos, entre- € | 
de “Maridos Cegos”, na Universal. 


tanto. acusam O lado 
mais triste da questão [o 


“The Pueblo Terror”, apresentando Buffalo Bill 


Earle Williams, por ex- 


emplo, chegou a ter mais Jr. no primeiro papel, terá a nossa conhecida Wanda 


de 250 mil dollars de Hawley como heroina, 
fortuna. Entretanto, 
quando morreu, foi pre- 
ciso que um grupo de 
amigos e antigos colle- 
gas se unissem e lhe pa- 
gassem uma sepultura 
para que não fosse atira- 
do aos communs 


Mabel Nor mand, 




















não foi tão mal succedi- e 
da, II dollars for o que . 
ella deixou ao marido E” E 
Lew Cody William Farnum, tu que ganhavas tanto, usora nada tens? Ora, K 
Marguerite Clark, gastou tudo... k 
ha annos ausente do Ci- : 
nema, ainda desfruta, em New Orleans, onde mora, a fortuna 1. Harold Murray deixou à ç 
vi 9 Cinema lhe deu, Seu marido, presentemente, é um dos po- Fox. E" mais um da celebre “in 
Micos mais influentes da localidade . vasão” da Broadway que se vae. 
A fortuna de William S. Hart quando elle deixou 0 Cine- Foi um ataque cerrado—, não res 
ma, montava em 750 mil dollars, mais ou menos. Agora, sempre ta duvida, Mas 0 Cinema tem 0s 
Re como era e é, William tem a fortuna augmentada pe- “"elose ups”. Estes, por sua vec, 
* feliz compra de immoveis que lhe têm garantido um bom em- — são os mais ferozs INIMIBOS das | E Es : ra 
gica capital. Volte ou não volte para a tela, William S. Hart, — caras feias € foi sóo “closeup É 4 ES so o k Garbo 
e S A ; - À - És 
mpre. terá com q que viver e com o que sustentar os seus dias que os derrotou a todos e “herva- 


de vel] 
** velhice nã 
ce não muito distantes 


Billie Dove, Laur 


“ e Bb) * 
cinh; a La Plante e algumas outras, são fortuna- 
Mas pequenas 


Dolores Del Rio, a ii ce std É 4 atas 
fortuna É ' Ê k) Sa Eds 


Laura, entretanto, pode-se considerar, com a 
Ge Se v M > » ” E : 

con seu marido William A. Seiter accrescentada à della, — provavelmente, em k & ha a ay + Lita 
“Rcerca de 800 mil doll a | AA a 
Yemente à te 


ars de capital. Billie vae retornar bre- trará para O 


Jaca nica 
- & assim, augmentará seus bens, com certeza elenco da Fox, 


Da: drtistas | F " E tod O á : ABR, ' 
| + Ge tortunas pequenas Corinne Griffith é a pois esta para NH. EDUCAÇÃO f CUUURA 
IST. MAG. CINEMA 
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“Amor entre millionarios” de Clara Bow foi o melhor 
divertimento da semana. 


CLAREANDO... 


Em New York, os Cinemas conservam-se 
quentes no inverno € frios no verão. Os pro- 
cessos de aquecimento e refrigeramento das 
casas de exhibição, lá, principalmente, são per- 
feitos. O rigoroso verão-que elles têm e o in- 
verno tremendo, igualmente. que enfrentam, 
annualmente, não são motivos para o publico 
fugir das casas de espectaculos. Ao contrario: 
procuram-nas, avidos, para estarem agrada- 
velmente e, ainda por cima, vendo films e ou- 
vindo musica. Assim, lá não ha temporada de 
Cinema. Os films, ao passo que vêm, vão sen- 
do exhibidos e nada detem a corrida de fans 
para as bilheterias dos mesmos theatros-Ci- 
nemas, 

Isto em New York. Muito longe daqui e 
pouco agradavel de se citar, com certeza, por- 
que dirão que em Paris ou Londres, alguns 
snobs, existe coisa muito melhor... Nós, en- 
tretanto, queremos discutir o Brasil. Para is- 
to, tomemos Rio e S. Paulo, centros mais pro- 
ximos, para argumentar. 

Aqui, o calor é terrivel, realmente, nesta 
temporada de fim de anno, até Março. Em 5. 
Paulo, ás vezes com menor calor ha, entretan- 
to, a mesma ogeriza pelos Cinemas durante 
esta temporada: Natal, Carnaval, Semana San- 
ta. Os Cinemas daqui, pequenos, quasi todos, 
têm uma ventilação nulla. Jm refrigeração 
então, nem se fala. Os Cinemas de S. Paulo, 
maiores, alguns, são mais perfeitos neste par- 
ticular. O Paramount, o Santa Cecilia, o 
Odeon, o Para-todos, têm ventilação ampla e, 
nelles, o calor (se estiver intenso), não se sen- 
te com tamanha violencia. Aqui, entretanto. 
devemos confessar, ha casas que são verdadei- 
ros fornos e, agora, com o caso dos films fala- 
dos que não permittem sequer abrirem-se os 
ventiladores, durante os momentos de exhibi- 
ção, a cousa peorou, ainda, Aqui a raiz do 
nosso commentario de hoje. 

Antigamente as temporadas eram com- 
muns. De Dezembro até Março, sempre, en- 


fraqueciam-se os programmas e "Os grandes — 
————films ficavam nas prateleiras aguardando o 


momento opportuno. E, para o publico, apro- 
veitava-se a ocasião para exhibir, então, os 

menores e menos importantes. O publico di- 
minuia. As familias procuravam cidades mais 
agradaveis e, Os que não podiam sahir, prefe- 
riam a praia, os passeios pelos morros, mesmo, 
a uma sessão de Cinema. Mas sempre havia 
publico para os Cinemas Elles soffriam, na 
verdade, mas soffriam pouco: o desbarato não 
era completo. 

E Começaram os talkies. Houve a sua inva- 
são demasiadamente conhecida de todos nós. 
= O publico, a principio, affluiu e deu a illu- 
são de que cria naquella magia: as figuras mu- 
das, outrora, falando! Que colosso!!! Entre- 
tanto, foram cahindo os films-revistas; os 
films inteiramente falados, sem acção, mero 
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theatro; os shorts coloridos 
e sapateados e todo o corte- 
jo de asneiras photographa- 
das que os americanos nos 
mandaram neste ultimo e 
triste periodo que tem atra- 
vessado o Cinema. 

Agora, nova phase, sof- 
frem elles, nesta temporada 
de calor — os exhibidores 
— como jamais soffreram 
em nenhuma outra. Dizem, 
alguns, que é a crise. Não 
são sinceros! Não é crise, 
não! E' Cinema falado... À 
verdadeira fallencia do en- 
chusiasmo, o unico veneno 
que vem anniquilando o pu- 
blico. E esta verdade não 
póde deixar de ser dita. O 
som e a fala não estão sendo 
moderamente applicados e o 
resultado, como previamos, é o que se vê. 

Já sabemos que se reformam as rotinas e 
que as modas mudarão sensivelmente este an- 
no. Dialogos, agora, só em vez de letreiros e, 
para nós, portanto, os mesmos letreiros, super- 
postos ou intercalados e, de novo, acção, mui- 
ta acção. Howard Estabroo!z, Lenore Coffee, 
Frances Marion, Ursula Parrott, scenaristas, 
todos já declararam que é esta a ordem que 
têm, agora. A romaria dos artistas da Broad- 
way, todinha, virou a cabeça e retornou a New 
York e aos seus theatros. Hollywood, de no- 
vo, esta nas mãos dos seus legitimos donos: os 
antigos, os sinceros, os que foram do verdadei- 
ro Cinema: o silencioso. Mas este periodo 
inicia-se agora. Ainda levará uns dois annos 
para se aprimorar. Cremos, sinceramente. que 
agora voltemos, de novo, ao ponto verdadeiro. 
Mas é preciso tempo e, até chegar, sem duvi- 
da, ainda teremos muito film falado para ou- 
vir... 

Temporadas, sempre tivemos, sempre. 


Mas como esta, poucas! Calor, Carnaval, Se- 
mana Santa, mãos films, todos falados e, o que 
é peor, às vezes em hespanhol... E ainda ha 
gente que se queixe da crise... Ponham de no- 
vo um John Gilbert com um scenario de Bess 
Meredyth ou Frances Marion e uma direcção 
de Clarence Brown ou King Vidor e, depois, 
vamos discutir se ha temporada... Se ha cri- 
se... O publico raramente nega o seu apoio a 
uma cousa que lhe dá real prazer, verdadeira 
diversão, O publico prefere passar certa fome, 
mas não passa sem se divertir. O Cinema é o 
refugio das almas amarguradas, saturadas das 
tristezas da vida. Um esfomeado arranja .... 
28000, vae ao Cinema: lá elle contempla um 
rosado galã comendo, feliz, uma perna de 
frango e esquece-se da fome, illude o estoma- 
go. O infeliz, o desgraçado, aquelle que teve o 
amor em farrapos, vae ver um film: a heroina, 
feliz, sincera, fiel, honesta, casando-se com o 
galã e resistindo a todo perfume e a todo bigo- 
dinho do villão e sente-se feliz: esquece a trai- 
ção que o victimou, a desgraça que o arrasou. 


A tela em 


Mas não. Em geral, os nossos Cinematogra- 
phistas só fazem reclame das viagens que fa- 
zem. “Mr. Brown, chefe dos programmado- 
res, parte amanhã para Cascadura”. Tome re- 
trato! Tantas entrevistas falsas e convencio- 
naes. Tantos os retratos que elles já.acabam 
sahindo na secção policial... 


IMPERIO 


O INIMIGO SILENCIOSO — (The Si- 
lent Enemy) — Film Paramount — Produc- 
ção de 1930. 


Um romance passado entre indios, com 
certo valor e com interesse relativo para os 
apreciadores deste genero. Ha algumas situa- 
ções bonitas. À india Neewa, do elenco, é a fi- 
gura mais interessante. Algumas scenas, ain- 
da, guardam uma emoção r2gular. A direc- 
ção coube a W. F. Burden e L. Chandler. 
Ha, para o inicio do film, um prologo falado 
em brasileiro por H. de Almeida Filho. Mais 
um discurso de sobrecasaca 

Cotação: — 4 pontos. 


AMOR ENTRE MILLIONARIOS — 
(Love Among Millionaires) — Film Para- 
mount — Producção de 1930. 


Stanley Smith, muitas canções e o mal 
adequado de algumas dellas, são os unicos mo- 
tivos pelos quaes este film não se torna uma 
comedia formidavel., 

Clara Bow, sempre a mais interessante 
das artistas de Cinema, continúa guardando a 
mesma vivacidade, o mesmo “it”, a mesma 
graça de movimentos. Rostinho mais magro 
e corpo tambem, agora, Clarinha, de novo, 
faz-se perigosa e admiravelmente seductora. 
Apreciamol-a neste film, bastante, embora se- 


jam bem poucos, realmente, os momentos dra- 
maticos do mesmo. A sua scena de bebedeira 
é perfeita e sincera. Nós queriamos ver Clara 
Bow num argumento intenso, dramatico, inter- 
essante, com um director de facto e uma his- 
toria feliz: temos a certeza de que ella seria, 
dahi para deante, a maior figura do Cinema. 
Dizem, revistas e fans, que ella está em deca- 
dencia, está perdendo a popularidade. Vem um 
novo film seu: accendem-se novas esperanças, 
reergue-se o enthusiasmo e formam-se novas 
legiões de fans. Clara Bow merece-o, real- 
mente. E até a voz já vae melhorando... 
Frank Tuttle conduziu a historia com le- 
veza e tirando o maior partido possivel de suas 
situações comicas. Para os que entenderem 
um pouco de inglez, alguns dialogos constitui- 
rão soberbas piadas. Stuart Erwin, Skeets 
Gallagher e Mitzi Green arranjam as risadas e 


po pencisieno rue a nto ano for- 
Cinema é a lampada que fascina a humanida=”"nidavel. A sua imitação de Clara Bow é ad- 


de toda, mariposa que-airída crê na esperança. 


a im, quem negará que a crise é prove- 


niente do Cinema falado? Ninguem aprecia 
um soffrimento em inglez, hespanhol, ou ita- 
liano, aqui no Brasil. E o Cinema silencioso, 
aquelle bom Cinemazinho dos tempos que se 
foram, chorava, ria, gritava, berrava, estrugia, 
silencioso, macio, universal, esperanto magico 
que todos comprehendiam e que todos mais e 
mais queriam ver para saciar a fome de illu- 
são. 


| Crise é a traducção mais engraçada que já 
vunos para talkies. 

| Muito fomos atacados por sermos contra 
os talkies” da maneira que estavam sendo 
feitos. Agora vemos que, mais uma vez, a ra- 
zão é nossa. Muitos Cinematographistas des- 
Ses que só nos olham como inimigos do Cine- 
ma. já vão concordando e-muitas das pequena 
casas pelo interior vão fechando. Ao men 
confidencialmente concordassem em teripo 


28 


miravel. Stanley Smith é que é um galã muito 
sem graça, muito peroba. Charles Sellon e 
Claude King, agradam, sempre. Theodore 
Von Eltz nem chega a ser uma ameaça. Bar- 
bara a mais moça das irmãs Bennett, tambem 
figura. 

Ouçam as canções de Clara Bow, aquelles 
que ainda apreciam este genero de films. A 
sua voz está muito mais educada e boa. 

Não percam. Diverte e agrada. Bom pas- 
satempo, aresar de ter sido exhibido no Impe- 
rio e não no Gloria... 

Argumento de Keene Thompson. Adap- 


tação de Grover Jones e William Conselman. 
Operador, Allen Siegler. 


Cotação: — 7 pontos. 


to! Como complemento, um short sobre 


chinezes, um tanto peroba. Se me não enga- 
no: Phantasia Chineza. 
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GLORIA 


NO APOGEU 
— Film da Fox — 






































DA FAMA — (Big Time) 
Producção de 1929 


Perdeu a epoca. Era, ainda, da tempora- 

da de films falados, cantados, sapateados, Syn- 

chronisados € cousas assim que chamavam at- 

tenção e tinham publico... curioso, ainda. 

Portanto. "Mas o film, afinal, foi exhibido na 
temporada passatempo e, com isto, desculpa 
a sua procedencia. 

A critica americana, quando o film foi ex- 
hibido, elogiou-o. Não podemos fazer o mes- 
mo, sendo sinceros . O film não é terrivel. Mas 
bom, tambem, não é. E' dos taes que invaria- 
velmente vão para à especie dos soffriveis. O 
elenco é a cousa menos photogenica que te- 
mos visto. Lee Tracy é Mac Clarke, sem duvi- 
da, devem ter uma vocação nata para o palco, 
mas para Cinema, mesmo, não têm a menor 
vocação. .. 

Daphne Pollard, Josephine Dunn e Stepin 
Fetchitt, apparecem. A direcção coube a Hen- 
nett Hawks, fallecido naquelle celebre desas- 
tre de aviação. Argumento, da novella Little 
Ledna, de Wallace Smith, com adaptação de 
Sidney Lanfield e Billy K. Wells. Operasiar 
L. William O'Connell, 

Cotação: — 5 pontos. 


PATHÉ-PALACE 


A INVERNADA — (The Storm) — Film 
da Universal — Producção de 1930. 

Reginald. Barker dirigiu este 
mesmo assumpto, para à Universal, com Hou- 
se Peters, Virginia Valli e Matt Moore, lem- 
bram-se?... Esta edição tem Lupe Velez no 
primeiro papel e Paul Cavanaugh e William 
Boyd (do theatro), nos primeiros papeis. 
Aliás Laura La Plante é que ia ser heroina e 
como não acceitou o assumpto, desligou-se da 
Universal por esse motivo. 

O film não é mão. Alias, a direcção de 
William Wyler é que o salva de qualquer infer- 
ioridade. Esse Wyler é um director de gran- 
de futuro, interessante, novo, em certos aspec- 
tos e aproveitavel mesmo. 

Ha scenas de emoção, inclusive as da tem- 
pestade. Podem assistir que não se aborrece- 
rão. 


Ha annos, 


Argumento de Langdon Mc Cormick. 
Adaptação de Charles Logue. Operador: Al- 
vin Wyckoff. Alphonse Ethier e Ernie Adams 
apparecem. 

Cotação: — 6 pontos. 


A VONTADE DO MORTO — (La Vo- 
“luntad del Muerto) — Film da Universal — 
Producção de 1930. EE 


E a Leni, ha annos, fez o seu film mais 
Iz, Gato eo Canario e, da critica e do pu- 
blico, colheu os maiores elogios e os melhores 
pi Agora, a Universal refilmou o 
de Ri] Eee E] competencia indiscutivel 
e o tan para dirigir, com um elenco 
Edi Ee e nomes como os de: Helen Twel- 
ts dd Hackett, Neil Hamilton, 
Ei Ra man; Jean Hersholt, Montagu 
anch E E Grant, Theodore Von Eltz, 
ç e E erici e outros Até ahi, tudo mui- 
US E Deo, entretanto, é que Paul Koh- 
Noite e cousa em hespanhol, por sua 
LAGE a SD a George Melford, com 
Segura ER ntonio Moreno, Andrés de 
Ellis e aria Salve: Manuel Granado (Paul 
E cn AR RSRO Julio Villegas e Agosti- 
ERC - E, para epilogo deste drama, en- 
SERE aqui no Brasil preferimos os habla- 

aos talkies e, assim, veiu-nos esta... Em- 
1 


IH 1931 





bora, felizmente, tenham alguns letreiros su- 
pStpeçaE para ajudar a entender... 
ae E FEynterioso; Isto é: tem claros- 
as e e magestosos, gritos, uivos, ar- 
DRA o, vento, trovões, relogios ba- 
ido pancadas, etc. Mas o publico do Pa- 
thé não levou a sério e na sessão em que fomos 
da que synchronisou verdadeiramente o to 
eu-lhe um acompanhamento imponente de 
pernaquios, gaitinhas de doceiros, gargalha- 
das, assobios, e, ainda, uma serie de piadas fa- 
ladas. Um verdadeiro goso e espectaculo todo 
Mas não era para menos, diga-se! | 
O assumpto foi tratado com carinho e no- 
ta-se que não houve economia alguma. Exis- 
tem, entretanto, cousas que desagradam im- 
menso, a começar pelo elenco. O unico que se 
salva, isto é, os unicos, Antonio Moreno, sem- 
pre no seu elemento: mysterios, COrrerias e 
pancadarias e Lupita Tovar, bonita, realmen- 
te. Os demais... Diós!!! | 


Não ha emoção. Isto é, ha, mas ninguem 
a sente... 
Não creio que agrade. Em todo caso... 


Cotação: — 5 pontos. 
e 

Como complemento, a comedia O Bai- 
ta Destile, (Parlez-vous), com Slim Summer- 
ville, Eddie Gribbon e Pauline Garon, da serie 
que elle está fazendo depois de Nada de Novo 
na frente Occidental. (All Quiet in the Wes- 
tern Front). Engraçada, realmente e com um 
final inedito, excellente. 


CAPITOLIO 


QUEM E' BOM JA' NASCE FEITO — 
Un Hombre de Suerte) — Film Paramount 
— Producção de 1930. 


Film todo falado em hespanhol, feito nos 
Studios da Paramount em Joinviile, que, posi- 
tivamente, differe muito de Hollywood... 

Fraco, e aborrecido. À imprensa Cinema- 
tographica européa vivia elogiando Benito Pe- 
rojo, o director. Vem o seu primeiro film, até 
a nós e éisto... 

Tornamos a dizer, ainda que estejamos 
batendo num bordão demasiadamente ferido: 
os films falados em inglez, com letreiros super- 
postos ou intercalados, com certeza, por causa 
de seus elencos e de seus tratamentos muito 
mais acurados, são muito melhores, para nos- 
sas casas de exhibição do que os falados em 
hespanhol. 

Helena D'Algy apparece, 
pre. Roberto Rey, tudo como O 
Hespanha, é sympathico e canta bem, 
mente, mas represetta visivelmente mal e não 
tem a menor sombra de naturalidade. Carlos 
San Martin, Valentin Perera, Rosario Pino, 
Maria Luz Callejo, Amelia Mufoz e outros, 
apparecem. 

Depois, o titulo... 


mal, como sem- 
Chevalier da 
real- 


Cotação: — 4 pontos. 


ELDORADO 


RIVAES DO CRIME — (Gang War) — 
FB, O. — Producção de 1929 (Prog. Ma- 
tarazzo). 

Mais um desses films que já correram o 
Brasil todo e só agora é apresentado no Rio. 
Bert Glennon que foi O “camera-man” de 
“Paixão € Sangue”, arvorou-Se a director e 
quiz fazer um film no mesmo genero, “under- 
world”... 

Olive Bord 
bon e Walter Lang são os 

Jack Pickford, ainda? 


rivaes. 


en, Jack Pickford, Eddie Grib- 
principaes. 
Neste crime não ha 


Cotação: — 5 pontos. 


Passaram em “reprise” os films “Em- 
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quanto a cidade dorme”, “Uma dupla de al- 
mirantes”, “Tristezas da aristocracia”, e “A 
ponte de S. Luiz Rey” e “Mascara d'alma”, 


PATHÉ PALACIO 


ROSA ENCANTADORA — (Hardboi- 
led Rose) — Film da Warner Bros. — Pro- 
ducção de 1929 — (Programma Matarazzo), 


Um film dos tempos em que à Warner ain- 
da fazia films parte falados, parte silenciosos, 
muito embora este tenha sido mostrado em 
versão muda. 

Não é mão, realmente e tem alguns ele- 
mentos de grande agrado. O scenario é bem 
urdido. 

Do elenco, destacâmos Myrna Loy, a pro- 
tagonista, Gladys Brockwell, ha tempos falle- 
cida, William Collier Jr., Ralph Emerson, Ed- 
ward Martindel e John Miljean. Ha alguns 
bons interiores e uma photographia razoavel. 

A direcção coube a F. Harmon Weight. 

Argumento, Melville Crossman. Scena- 
rio, Robert Lord. Opetador. William Reese. 

Cotação: — 5 pontos. 


OUTROS CINEMAS 


A CORRIDA DA MORTE — (Rough 
Ridin' Red) — Film da F. B. O. — Produc- 
ção de 1930. (Programma Matarazzo). 


Buzz Barton, o cow boy mais joven do 
Cinema, em mais um film passavel. Argu- 
mento regular, procurando convencer 0 espec- 
tador. Elle é destemido e em certos pontos in» 
teressante. Betty Walsh é o elemento femini- 
no do assumpto. James Welsh, Frank Rice. 
Bert Moorehouse e Ethan Laidlaw, bons. À 
direcção foi de Louis King. Argumento de 
Frank Howard Clark. Operador: Nick Mus- 
suracca. 


Cotação: — 4 pontos. 


Irving Thalberg, pelaM. G. M., está en- 
vidando os inaiores esforços para conseguir re- 
unir, no elenco de Viuva Alegre, que vae fazer 
em versão falada, os nomes de Maurice Cheva- 
lier e Jeanstte Mac Donald, successos de Al- 
vorada de Amor, em torno de Ernst Lubitsch, 
como director. Já estão adiantadas as negoci- 
ações e é mesmo muito provavel que ellas se 
realizem. Chevalier é que é o caso mais Ssé- 


To... 


aro Gaston Glass casou-se novamente: com 
Lioba Karlin, que, com elle, appareceu em 
The Great Gabbo, de James Cruze. 


da Universal. 


-! Heroes of the Flame, 
Marion Scho- 


tem, no elenco, Tim Mac Coy, 
ckley e Gayne Whitman. 


+ Ruling Passion é o primeiro Him que”. 


George Arliss fará para a Warner, na sua no- 
va serie do seu novo contracto. Alfred E. 
Green dirigirá, mais uma vez. O segundo se- 
rá The Devil, outro seu successo no palco. 


t=: Cecil B. De Mille foi operado de ap- 
pendicite € acha-se bem e em completo resta- 
belecimento, obrigado. 


tes Harry P. Williams, marido de Mar- 
guerite Clark, é o indicado para ser O gover- 
nador de Louisiana. Quer dizer que O Cinema 
continúa mandando um pedaço nos Estados 
Unidos... 


te! Pauline Starke está accionando James 
Cruze e exigindo 6 mil dollares de indemniza- 
ção por quebra de contracto. Qual! Quando 
elles começam a exigir indemnização é porque 
a cousa vae mal, mesmo... 
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Os matizes da sua personalidade são su- 
aves e brilhantes, a um só tempo. Não são co- 
loridos especiaes, ricos, porque ella é demasia- 
damente joven, joven, mesmo. Muito mais jo- 
ven, ainda, do que os annos de vida que ja con- 
ta. Aos vinte, agora; está mais joven do que 
Jamais esteve. 

Um espaço de apenas tres annos ele- 
vou-a da indigencia á fortuna, da obscurida- 
de á fama. As cousas, para Lupe, aconteceram 
com extrema rapidez. As tempestades, todas, 
são jogadas sobre ella, como se, coitadinha, ti- 

vesse um iman, em si, para attrahil-as. A sua 
vitalidade, mesmo, é toda uma trovoada tur- 





roé 


bulenta e irre- 
quieta. A sua 
vitalidade, 
digo, é magni- 
ficente. 

Ella é filha de uma cantora hespanhola e 
um official do exercito mexicano. E” a mais 
joven de uma familia de sete. Nasceu no Me- 
xico e passou a sua infancia e parte de sua ju- 
ventude nos logares mais pobrzs deste rnundo. 
Não teve, vigiando sua mocidade, nada daquil- 
lo que outras meninas mais felizes tém. 

Aos 15 annos, uma revolução estourou e 
O pouco que ainda restava á grande familia de 


seu pae, foi totalmente anniquila. 
do, O que restou, depois de tudo 
acalmado, era insufficiente para 0 
sustento della e, quanto mais, de 
toda a familia úe seu pobre pae e 
sua infeliz mãe. O emprego urgia 
e, quando elle appareceu, vamos 
encontrar Lupe Velez como can- 
tora e bailarina, ganhando hones. 
tamente sua vida. embora com sa. 
crificios. 

Aos 16 annos, um dos mai: 
notaveis cabarets do Mexico ti- 
nha-a como attracção, Tinha, na 
voz e nos volteios de seu corpo 
qualquer cousa instinctiva que 
fascinava e prendia os olhos e a 
respiração dos espectadores. Era 
um successo! Era personalidade 
o que tinha exuberantement:, 
demasiadamente! 

Alguem que a viu, mais tar- 
de, offereceu-lhe um contracto pa- 
ra ir até aos Estados Unidos e, lá, 


ao lado de Richard Bennett figu- 
rar na peça The Dove. 

Objecções, lagrimas, dis- 
cussões e, afinal, muito triste, 
embora, Lupe deixou tudo e se- 
guiu em busca do successo em 
forma de aventura. 

Na fronteira, fizeram okjec- 
ções quanto ao seu passaporte, 
pois, naquella epoca, ainda era 
uma menor de idade. Conseguiu-se 
a passagem à custa de muito sa- 
crificio e muito falatorio. Mas 
perdeu diversos dias a espe- 
rar solução para aquillo e, final- 
mente quando as cousas se arran- 
jaram, seguiu o seu caminho. 
No trem, por asar maior ainda, 
roubaram-lhe a bolsa e, com mais 
este atrazo não conseguiu chegar 
a tempo para figurar em The Do- 
ve. Já havia uma substituta e a 
peça estava para ser estreada, 
sem ella, na verdade... 

Quando ella saltou do trem, 
em Los Angeles, tinha apenas um 
dollar de fortuna e, nos seus bra- 
cos, um característico Chiahuhua. 
Não sabia inglez e já que seu con- 
tracto com Richard Bennett não 
mais estava de pé, ella nada mais 
tinha a fazer do que esperar pe- 
lo momento de regressar. Na es- 
tação de Santa Fé, quieta, ficou 
ella diversas horas á espera de 
uma inspiração feliz. A unica 
cousa que conseguiu de facto com- 
prehender; foi, -sem duvida, que 
estava com fome. Procurou algu- 
ma cousa para comer, por ali mes- 
mo e acabou achando uma carro- 
cinha com cachorros quentes. 
Consumiu, ali, matando a fome, 


50 cents dos seus parquissimos re- 
cursos. 








RESVRREIÇÃO 


Aquillo, entretanto, não a preoccupa- 
va. Sabia ella, perfeitamente, que qual- 
quer cousa aconteceria. .. Sabia, tambem, 
que um Deus zelava por ella, e, assim, 
não se preoccupava, muito, com sua sorte infeliz. 

Um compatriota seu, passando por ali, notando-a. 
falou-lhe na sua lingua. Encontrou-se, ainda, com algu- 
mas mulheres do seu paiz e já se sentiu bem, mais ani- 
mada, confortada. 


Depois, na sua vida, houve um intervallo de extre- 
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obreza e um intervallo bem agu- 


E - ae Conseguiu ella, antes de 
aê nada, trabalho num prologo 
E Fanchon & Marco, num Cinema 


do local. Depois disso, entrou para 
as comedias Hal Roach-Pathé. Lá, 
figurando em algumas dellas é que 
Douglas Fairbanks a descobriu ea 
elevou á categoria de sua heroina 
em The Gaúcho. Depois que se €x- 
pibiu o film, Lupe tornou-se conhe- 
cida e o resto foi facil. E 

O successo, entretanto, não tem 
virado a cabeça à Lupe Está satis- 
feita, apenas não sente convenci- 
mento algum. Apesar de não ser 
uma convencida, entretanto, é uma 
radical egoista. Mentalmente, ella, 
apesar de não ser profundamente 
ntelligente, é razoavelmente esper- 
ta e, além disso, aggressiva € interes- 
sante ao extremo. Lupe tem cousas 
de criança mimosa. E' mais interes- 
sante do que irritante, no emtanto. 

Você, leitor amigo, já ouviu, 
“om certeza, muita cousa a respei- 
.o de Lupe Velez, não é? Contámos, 
acima, alguma cousa da sua vida, 
até ao Cinema e seus primeiros pas- 
sos nelle. Da sua personalidade, 
entretanto, o que têm ouvido, ape- 
nas, é que ella é ardorosa, malcrea- 
da, violentamente amorosa, ultra- 
jadora para com seus directores, 
atrevida com seus superiores e de 
uma educação abaixo do vulgar, não 
é?... Já ouviu, ainda, com certeza, 
alguma cousa della no Embassy, 
com referencia à sua falta de educa- 
ção e, ainda, da questão um tanto 
ou quanto aspera que já teve com 
Lilyan Tashman, não é?... Além 
disso, muitos são aquelles que já lhe 
têm dito, ainda, que ella é de um 
gosto terrivel e que costuma usar 
luvas na praia e roupa de banho em 
banquetes, não é?... 

Pode ser, o que será peor, tal- 
vez, que você tenha crido em tudo 
isto. Justamente, aliás, porque eu 
que estou escrevendo isto, tambem 
cri... Disseram-me e cri: que ella 
era uma selvagem sem cura; dyna- 
mite pura e perigosa; tubo de T. 
N. T.; barulho; fumaça, fogo... 

Uma noite, entretanto... Con- 
vidaram-me, eu acceitei e fui jantar 
com Lupe Velez. 


Lá, reunidas, outras pessoas 
que tambem se achavam presentes. 
Passeámos pela casa, pelos jardins, 
antes do jantar. Queria, eu, princi- 


tampouco, cousas de mão 
tom. Ao contrario, tudo ali 
era harmonico, igual, inter- 
essante. Bom gosto, espa- 
lhado, atirado, jogado por 
todos os cantos... 

À visita foi da piscina 
até ao quarto de dormir, Do 
quarto do jardineiro à sala 
de visitas. 

Seu quarto de dormir, 
annunciou ella, tinha mo- 
veis desenhados por ella. 
Entrámos. Já escondiamos 
um sorriso. Engulimol-o! 
Eram formidaveis, exquisi- 
tos, admiraveis! A mobilia 
não era hespanhola: era mo- 
derna. Tudo, ali, transpira- 
va elegancia, sobriedade, 
magestosamente. 

Depois, quando se ap- 
proximou a hora do jantar, 
Lupe impacientou-se um 
pouco, ligeiramente, ape- 
nas. E' que alguem estava 
atrazado e esse aiguem era 
Gary Cooper. Quando elle 
entrou, atrazado e descul- 
pou-se, ella não lhe atirou 
louça alguma à cabeça e 

nem lhe disse palavrão al- 
gum. Beijou-o, apenas. 


Mansamente, distinctamen- 
te, como se beijasse alguem 
que seu amor quizesse com 
toda sua alma sincera e bo- 
nita. O jantar, diga-se, cor- 
reu em absoluta harmonia e, 
apesar de todas as noticias 
falarem dos seus modos 
pouco educados, ella nada 


Numa scena da nova “Re- 

surreição” com Luiz Alon- 

so, ou melhor Gilbert 
Roland. 




















palmente,-ver-alguma cousa da ca- 
sa daquella sapequinha maluca e 
Perigosa. E, ainda, como é que mo- 
biliaria sua casa uma doidinha tão 
sem educação... 
Não encontrámos chales hes- 
panhoes atirados em ci- 
ma de cadeiras e nem, 
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comeu com a mão e, ao con- 
trario, serviu-se € alimen- 
tou-se com uns modos ele- 
gantes, naturaes, esponta- 
neos, que fizeram minha al- 
ma sorrir agradavelmente 
de todas as infamias que já 
haviam assacado. 





cava uma saudade distante 














































eu não entendia, que solu- 


que era um grito de sua al- 
ma que ficara do outro lado 
da fronteira... A canção foi 
adoravel, linda, mesmo! De- 
pois della, mais duas, muito 
delicadas e, temendo, com 





Depois do jantar, a mu- 
sica. Bonita, especial para 
aquella reuniãS e toda ella 
executada por um conjunc- 
to que ali se achava, de pas- 
sagem para os Studios da 
Victor e o mais interessan- 
te que já ouvi. Nos inter- 
vallos, ella fez algumas imi- 
tações preciosas: de Gloria 
Swanson, de Dolores Del 
Rio e algumas outras estrel- 
las notaveis e populares. 
Sempre distincta, sempre 
delicada e sincera. Eu já a 
estava admirando intensa- 
mente! 

Depois, afinal, ella can- 
tou algumas canções. À pri- 
meira, uma velha canção de 
amor, do Mexico dos seus 
sonhos. Cantou em mexica- 
no, parecia, no que dizia € 





certeza, aborrecer com 
aquella sua voz de seda, 
preferiu divertir seus hospe- 
des pedindo á orchestra que 
tocasse algumas musicas 
americanas. 

Emquanto a musica 
cantinúa, os convidados da 
sua festinha dansam, uns, 
jogam, outros, conversam, 
ainda outros, ella se senta 
ao lado de Gary Cooper. 
Olha-o. Esquece-se que eu, 
de lónge, não perco um só 
dos seus movimentos. E, 
apesar da sua fama de sel- 
vagem, o modo com que el- 
la o acaricia, o amacia com 
seus olhos negros, tenta- 
ções pretas ao sorriso loiro 
e todo encovinhado de Ga- 

(Termina no fim do nu- 

mero). 
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Apresento aqui Evelyn Lave. 
(FIM) 


Mas é que quero continuar sendo a Evelyn Laye 
de bom humor que todos conhecem e apreciam € não 
posso querer continuar sendo a Evelyn Laye aborre- 
cida e cheia de “spleen” que depois do meu primeiro 
divorcio 

E foi tudo quanto della ouvi. Seu director já a 
chamava para um “test” qualquer €, assim, fomos 
obrigados a deixal-a. A impressão que guardavamos 
della, quando sahimos, era das melhores. Distincta, 
educada, fina e uma mulher de humor e espirito aci- 
ma de tudo 


O TEL UD O 


(FIM) 


Fizeram o resto da viagem. Hycross, já sabendo 
que Littleton não passava de um pobre operario que 
enriquecera do dia para a noite, á custa de uma heran- 
ça, não conseguiu, entretanto, impedir que Ellen mais 
ainda o amasse e contasse com o auxilio que elle lhe 
promettera. E, quando termina a viagem, termina 
tambem a ultima esperança que Hycross tem de se 
apoderar do que pertence a Ellen. 

Na Macedonia, finalmente e nas minas, pouco de- 
pois, Littleton, desmascarado, mas explicando tudo a 
Ellen, consegue que ella mais amor lhe dê e mais con- 
fiança e, imbuido desta confiança que tudo significava 
para a sua vida, elle se empenha, rapidamente aa luta 
contra a ganancia de Hycross e seu companheiro Nick. 

A luta é tremenda. Mas Littleton, á custa da sua 
resistencia e da sua inspiração nos “principios de Na- 
poleão”, consegue vencer e, dando a mina á sua ver- 
dadeira dona, tambem se casa com ella. 

— Beija-me, Josephine! 

— Josephine?... 

— Sim, querida. E's Ellen! Mas não mates mi- 
nha illusão, permitte que te chame Josephine, sim?... 

Era a ultima do apaixonado de Napoleão... 


A procura da belleza 
(FIM) 


“Quando seus olhos riam para alguem, num olhar pro- 
fundo e immenso, promettiam um selvagem prazer que 
esse alguem jámais havia conhecido”. E Gloria Swan- 
son e Greta Garbo têm esse mesmo pendor da heroina 
do romance dé Willa Cather... Gloria Swanson é as- 
sim, particularmente. Greta Garbo, então, tem em sy, 
o verdadeiro mysterio da proprfa feminilidade. Não 
sei, realmente, se este mysterio existe. Sinto-o, ape- 
nas e, por isso, faço-o existir. Pode mesmo ser que 
não passe de uma miragem. E' uma especie de ceu ou 
inferno, a vida que nos promettem, para depois da mor- 
te e que sempre pensamos do nosso geito, sem, entre- 
tanto, sabermos se realmente existem... Existe um 
poema de Edna St. Vincent Millay, chamado “Feast”, 
que diz assim: 


| drank of every vine 
The Last was like the first. 
| came upon no wine, 
So wonderful as thirst. 


I gnawed at every root, 
| ate of every plant, 

| came upon no fruit 
So wonderful as want. 


Feed the grape and bean 
To the vintner and monger; 
— Ywilllie-down lean with my thirst 
and my hunger—— 


mt 
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Greta Garbo desperta, realmente, uma fome divi- 
na e uma radiante esperança. Talvez seja real essa 
[eminilidade que supponho ser o seu maior pendor. 
Talvez. A esperança, a contemplação do seu rosto, é 
cousa que sentimos palpavel. A fome, torna-se uma 
chamma divina quando alguem olha para ella... 


E' o que penso e sinto dellas: Gloria Swanson-e —-—trará-marcas-de- 


Greta Garbo. 
" & o 
Estes mesmos dons, pode-se dizer, possuem-no: 
Pola Negri, Bebe Daniels, que, além disso, têm mo- 
mentos de vibrante belleza, Dolores Del Rio, Lupe 
Velez, quasi do mesmo typo, ambas, Estelle Taylor, 
excitante como nenhuma outra, vidro de perfime, sem- 
pre aberto para o olfato da paixão e, talvez, Betty 
Compson e Norma Shearer, tambem. Estas são crea- 
turas que têm defeitos. Mas que têm esse dom de fas- 
cinação que cega e só permitte ver qualidades. 
* + $ 
E' por isso que dissemos, no principio, que as 
“verdadeiras bellezas, são Barbara La Marr e Co- 
rieen Griffith, que têm rosto e physico seductores e 
tudo quanto mais queiram. E' perfeita. As outras têm 
perfeições. Mas tambem têm defeitos.. 


CINEARTE 


as mulheres casadas com individuos rasos de cere- 
bros... se 

Humorismo, no homem, acho que é uma coisa 1n- 
dispensavel. Um homem com senso” humorístico é 
sempre attrahente, sempre interessante. Já na mulher 
não louvo este dote. | 

Aprecio, ainda, immensamente, à consideração 
do marido para com sua esposa. Exemplo: combina- 
mos, eu e Douglas, ha dias, uma visita que foi marca- 
da. Voltei do Studio, cançadissima, rendida por horas 
e mais horas de intenso trabalho. Encontrei-o prom- 
pto para sahir. Olhou-me, apenas, depois de me beijar, 
quando já eu me deitava num canapé. Minutos depois, 
vi-o entrar, novamente: vestia uma roupa surrada € 
convidava-me, feliz, para irmos á praia € descançar 
meus nervos tensos com tanto trabalho. Beijei-o me- 
lhor do que nunca e agradeci, com commoção, a sua 
grata lembrança. E" isto que falo. 

Disse o que aprecio, nos homens. O que de- 
testo, entretanto, são estes defeitos: brutalidade, pre- 
sumpção e genio incontido. Não que não ache que 
um homem deva ter algum temperamento, não. Mas 
não admiro o excesso desse mesmo temperamento! 

Em Ramon Novarro, por exemplo, eu admiro 
a gentileza, a espontaniedade, a naturalidade dos seus 
modos attenciosos, tão distinctos. Ramon ainda é dos 
homens que cede logar no “bond” e apanha a bolsa 
ou a luva quando cahem. Não se faz myope e nem 
esquecido. 

Em John Gilbert, admiro intensamente a sua 
magnifica vitalidade. Já trabalhei com elle. Sempre 
que me sentia desanimar, olhava-o. Via-o tão vivo, tão 
ardente, tão impetuoso, que me esquecia do desanimo 
e lutava, de novo. 

William Haines, é o maior humorista que já 
conheci em toda minha vida. Elle sempre procura mo- 
tivos para risos e assim passa toda sua vida. Ha, nel- 
le, um senso de menino que toda mulher tambem ad- 
mira no homem. 

Em Douglas, meu maridinho, admiro tudo! Pois 
se foi delle que roubei tudo aquillo que achei qualida- 
de e aqui escrevi em forma de “regra”... 


Ellas sabem seduzir 
(FIM) 


calar, para sempre, sobre aquelle assumpto, pois não 
mais queria aborrecer-se com seu maior e immenso 
amigo. 


A consequencia dessa mistura é uma só: divorcio! 

No homem, a mulher ama, antes de mais nada, 
a masculinidade. Sem ella, não existe amor. Uma mu- 
lher pode ter pena de um homem. Mas se tiver pena, 
jámais o amará. Piedade e amor são cousas que se não 
misturam. 

À cousa de que a mulher mais gosta, segundo mi- 
nha propria opinião, é depender de um homem e a elle 
se entregar toda, para que elle a trate como se fora uma 
pobre creancinha indefesa, Que gostoso! 

Delicadeza, no homem, é a qualidade: que mais 
aprecio. Ser cordato, não é ser delicado. O homem cor- 
date não é delicado. O delicado é tudo! 

Hoje em dia, mais do que nunca, a mulher ne- 
céssita carinhos e delicadeza, doçura, Antigamente as 
familias eram grandes, innumeros os filhos, e as mulhe- 
res, geralmente cozinhavam para os maridos. Delica- 
deza, naquelles timpos, era um quitute gostoso. Hoje, 
não... Hoje é amor e amor bem temperado, bem doce, 
bem saboroso, ministrado em doses miudinhas, devaga- 
rinho. como se fosse um conta-gottas a encher uma cai- 
xa d'agua... 

Depois da delicadeza, a limpeza, a hygiene. 
Isto, num homem, é mais importante, mesmo, do que 
o seu proprio attractivo physico ou encantos intelle- 
ctuaes. À mulher admira o homem bem trajado, bem 
tratado. Não é preciso, para isso que faça as unhas, dia- 


— Fiamente, mas é sufficiente que esteja limpo, sempre, 


perfumado-e-branquinho--Camisas sem-manchas.Jer 
ços cuidados. 

A mulher que então cuida de si, igualmente já- 
mais poderá esperar limpeza e distincção num homem. 
Mas a mulher que mantem no rosto sempre fresco, sem- 
pre empoado de novo, pode contar que jámais encon- 
outros narizes e nem pós de arroz dil- 
firentes nas lapellas dos “smokings” de seus espo- 
sos... 

Casacos limpos e sapatos lustrados, igualmente 
fazem parte de cousas que as mulheres apreciam. 

Amo, no homem, uma grande qualidade: lem- 
brança. Attenções todas as mulheres admiram, apre- 
ciam. O homem que é attencioso, consegue meio ca- 
minho andado para a alma da mulher. 

Sem sir exhibicionista, eu gosto de ser aprecia- 
da. Acho que todas as outras mulheres são igualmen- 
te assim. Se eu usar um vestido novo, alinhado. e meu 
marido não o notar e, mesmo, outro homem ai 


qualquer 

o encontre Presente ficarei terrivelmente abor- 
é não perdoarei o esqueciment i 

o que 

imperdoavel, Rato 


A inteligencia, no homem, 


não é uma qualida- 
de, é uma necessidade. aa 


Que desgraçadas devem ser 
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O que eu penso do amor. 
(FIM) 


mentos em que a alma da creatura que elle ama esteja 
visivelmente apaixonada e. precisando do conforto das 
suas boas phrases de amor. 

A mulher deve sempre corresponder ás caricias 
que receber. Este simples factor, em 10 casos, 9 vezes 
é a consequencia sinistra de um final infeliz de uma fe- 
licidade. Mesmo aborrecida, doente, a mulher não de- 
ve deixar de ser carinhosa, meiga, para não o fazer 
crer infeliz na má escolha do instante. Ao marido in- 
telligente é que compete estudar sua esposa e saber 
quando ella se acha meiga e quando se acha irritada, 
nervosa, necessitada de conforto da alma, antes de 
mais nada. 

Olhar, espreitar, proteger, zelar por uma crea- 
tura, a vida toda, cuidar della, que cousa admiravel! 
Como é bom amar!!! Carreira. fama, dinheiro, poder, 
fortuna, nada disso é comparavel a esta felicidade in- 
tensa! 

O amor é a propria vida da mulher. Para o 
homem é uma necessidade. Elle ama com devoção, 
com ardor. Mas se ella não o comprehende e não o ac- 
ceita, assim, elle sahe á procura de uma substituta. 
Com a mulher, não é assim. Se ella ama, ama, real- 
mente! Não esquece com facilidade. São raras as oq- 
casiões em que um homem ama como uma mulher. 
“Raras”, exactamente o termo... 

Existem, ainda, sob meu ponto de vista, algu- 
mas cousas, que devo avisar quanto á felicida-de 
no amor. Choro, manha, desesspero, são os factores 
mais fataes que já conheci para a felicidade de um lar. 
Não ha homem, no mundo, qu? possa amar e respeitar 
uma mulher que viva chorando, viva se lamentando, 
viva aborrecida. Mulheres que dão espectaculos de 
tristeza, os homens as desprezam e com justa razão! 
Se você quer chorar, chore — mas sózinha! Nunca — 
lembre-se — nunca na presença de um homem! 

Outra cousa que as mulheres não devem fazer: 
é constantemente estarem a achar defeitos nos homens 
que escolheram para esposos. Isto igualmente em rela- 
ção aos homens. O amor, sob este ambiente, fenece, 
com certeza. O dominio, de qualquer das partes, de 
qualquer forma é fatal á continuação do sincero amor e 
da verdadeira felicidade. Ambos se devem respeitar! 

No lar, quando as cousas, por motivos de finan- 
ças. não vão bem, conserve seu amor radicalmente à 
parte e nada pondo, delle, nas conversas a respeito da 
sordidez da vida. Não misture amor com soffrimento 


Durante os jogos finaes, Jack prova estar total- 
mente sem animo e sem classificação. O seu “team” 
passa a perder, com enorme vantagem para os adversa- 
rios e elles nada podem fazer. Desarticulados Jack e 
Jerry nada conseguem de efficaz. Poucos minutos pa- 
ra o final, entretanto, Jerry, milagrosamentz, opera 
uma virada, auxiliado por Jack, num arranco supremo 
e, assim, assignalada a victoria para seu “club”. Passa- 
dos tempos, entretanto, Jerry, ao procurar Mary, com- 
prehende, na expressão do seu olhar, perguntando por 
Jack que ferido ficara, na testa, que não é a elle que ella 
ama e, sim, a Jack, mesmo. Acceita o sacrifício e im- 
põôem-no a si proprio. Une, novamente, Jack a Mary e, 
triste, tristissimo, embora, prosegue na sua vida, depois 
de ter unido, para sempre, o seu melhor amigo e a mu- 
lher que sempre amara. 


PPA 


Os anniversariantes em Fevereiro são: — Ramon 
Novarro, 6: Ronald Colman, 9; John Barrymore, 15, 
Chester Morris, 16: Joan Bennett, 27; William Jan- 
ney, 28. 


“Dance”, “Fools”, “Dance”, da M GM, será o 
proximo film de John Crawford, depois de “Within the 
Law”, que está concuindo, sob a direcção de Sam 

pod Fiz Beaumont dirigil-a-á mais uma vez. 


Incendiou-se, em Hollywood, o antigo Studio da 
Metro. Consta que pelas proximidades passeavam Lupe 
Velez e Gary Cooper... 


Actualmente a Universal tem os seguintes € co- 
nhecidos artistas estrangeiros na sua lista de pagamen- 
to: — Hans Junkermann, Olga Tschechova, Ivan Petro- 
vich, Arlette Marchal, Cecil Montalvan e Fausto Ro- 
cha, este ultimo argentino. 


- Walter Huston, Philips Holmes, Constance Cum- 
mings e Mary Doran formam o elenco de “The Crimi- 


na! Code” que Howard Hawks dirigiu para a Colum- 
ia. 


“The Last Parade”, da Columbia, reune, sob a di- 
recção de Erle C. Kenton, o seguinte elenco: — Jack 
Holt, Constance Cummings e Tom Moore. 
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À resurreição de 


Lupe Velez 


( FIM ) 





ry é todo um modo distincto, sobrio, 
decente, digno de uma senhorita da mais 
alta sociedade. . . 

Quando nos despedimos della, disse- 
nos, na sua voz que parece sempre cons- 
tipada, que tinha pena de tudo já ter 
terminado e não poderá mais ainda me 
clegrar com a sua festinha. Disse-lhe um 
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SENSAÇÃO ! BREVE ! 
“Album do Progresso do Rio 
de Janeiro” 


“OQ Album da Revolução ! 





pouco do muito que já lhe consagra- 
va da minha admiração e, sahindo do 
seu lar não consegui esquecer a ilusão 
de suprema felicidade que ella deixou 
em meus olhos, em minha alma. Che- 
guel, mesmo, a ter uma bruta inveja de 
Gary Cooper... 


x EE E 


Agora, sozinho, de novo, penso. 

Lupe, a endiabrada. Lupe, a clown. 
Lupe, a espevitada, maluquinha traves- 
sa. Lupe dos outros tempos; arranhando 
ukelele nas comedias de Charles Chase... 
A encantadora e formosa Lupe que en- 
cantou Douglas Fairbanks e o fez col- 
local-a no elenco de The Gaúcho. Era 
a Lupe que eu antes conhecia. 

Agora, conhecia-a melhor. Não me sa- 
tisfiz. Fui procural-a, de novo, para ou- 
tras impressões, no local aonde a Uni- 
versal filma, presentemente, Resurrei- 
ção, a re-edição falada do antigo film 
de Dolores Del Rio, tendo-a no pape! 
de Katusha Maslow, a principal figura 
do assumpto. 

Como poderia, pensava eu; quando 
para lá me dirigia, interpretar, aquella 
mexicana de temperamento latino, com 
tão rara perfeição um papel assim? 


Ev 
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Encontramol-a, naquelle dia, conver” 
sando com Carewe, no palco aonde se 
encontravam as montagens, completa- 
mente escuro e esperando ordem para S€ 
accender e começarem os trabalhos. Não 
se aperceberam de minha presença. Ouvi 
quando Carewe lhe disse, reerguendo-lhe 
o animo. 

— Tem paciencia, filha, mais uma Vez? 
e poderás descançar! Vamos, animo!!! 

Accenderam-se as luzes; novamente. 
Ahi é que a vi. Representava Katusha, 
depois de se ter transformado numa mu 
lher publica, cheia de vicios € de mãos 
crincipios. O seu rosto; esplendidamen- 
te movel, augmentava a preciosa maquil- 
lage. E seus olhos, empapuçados, cheios 
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de lagrimas, sua physionomia transtor- 
nada, eram alguma cousa que impressio- 
nava e arrebatava. Comprehendi-a, ain- 
da melhor. 

— Mais uma vez, Lupe! Mais uma! 

Ella entrou. Decidida gritou, quasi 
selvagem, microphones e cameras já fil- 
mando e gravando. 

— Vamos! Dêm-me musica! 
dançar, quero esquecer!!!... 
“Tila chorava. As lagrimas, duas a du- 
as, rolavam-lhe pelas faces, tristemente, 
mollemente, numa angustia intensa. Ter- 
minada a scena, encaminhou-se ella para 
o seu director. 

— Eddie, gostou?... 
sabia fazer aquillo... 


Quero 


Eu senti que 
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prt pita a a ias O TT 


Para ter bellos modos, 
é preciso andar na moda e, 
para andar na moda, é 
preciso ler 


Depois, no primeiro intervallo, abor- 
dei-a. Lembrou-se logo de mim, foi sem- 
pre gentil, apesar do esforço intenso e 
perturbador que estava dispensando ali. 

— Pouco me importa, juro-lhe, quer 
morra, quer adoeça, quer vá para um hos- 
pital! Quero é terminar isto e fazer este 
papel como se fosse minha propria vida! 

Depois, contou a historia dos dias e 
das noites que passára, estudando aquil- 
lo, num arranco supremo: physico e 
mental, principalmente. 

— Já leu Resurreição? 

Perguntou-me ella. Respondi-lhe que 
sim. 

— Se você fosse uma mulher, meu 
amigo, comprehenderia melhor. Eu não 
posso pensar em Katusha Maslowa sem 
chorar. Forçava-me, sempre, quando, em 
catros films, pediram-me lagrimas, Nes- 
te film não! E' Katusha que estou vi- 
vendo e Katusha significa lagrimas... 


a revista Il 
mensal 


MODA | 
BORDADO 


que contém 
MODAS: mais de 120 mo- 
% — delos parisienses de facil 














$ 
4 execução, artisticamente Pelos papeis que tive antes desse, já 
impresso; em côres, um mais cuídei muito ou tive grande attrac- 
. ção. Nem mesmo aquelle que interpre- 
risco cortado, chronicas tei ao lado de Douglas Fairbanks. Eram 
sobre as ultimas novida- papeis faceis, simples. Não me perturba- 
des. vam, não falavam à minha alma. Era eu 
mesma que representava € vivia aquelles 
BORDADOS: á mão e á papeis. Agora, eu sou Katusha. Sofíro, 


machina com desenhos em 
tamanho de execução. 


ARTE CULINARIA: re- 
ceitas de pratos deliciosos 
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“Album do Progresso do Rio 





com as illustrações. 

| de Janeiro” 
CONSELHOS: sobre bel- o. 
lezas, esthetica e ele- 0 Album da Revolução ! 


gancia. [e 


Pedidos do interior ao 


Gerente de MODA E no argumento, agonias as mais cruéis. 


Ha semanas que me torturo com à lei- 


“alw . 

BORDADO — Caixa Pos- tura constante e immensa desse profun- 
tal 880 — Rua da Qui- co livro. E- continuarei ferindo minha 
tanda, 7 — Rio, acompa- propria alma, até ao sangue; emquanto 


ella não corresponder direitinho ao meu 
chamado e me der felicidade, neste gran- 
de papel. O pessoal, aqui, pensa que €s- 
tou doente, porque, antes, eu costumava 
andar pelos sets; rindo, dizendo piadas 
e cantando. Agora ando triste. Elles pen- 
sam que adoeci... O facto é, entretan- 
to, que não me posso sentir alegre, feliz, 
quando, é uma personagem assim que 
estou vivendo. 

Edwin Carewe, antes de 
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nhados de 38000. Preços 
das assignaturas: Semes- 
tre, 168000; Anno, RN 
308000. 
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convidal-a 
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para o papel, convidou a 6 outras, todas 
cem resultados satisfactorios. Depois; 
aquando a convidou, notou-a relutante. 

—E' que eu temia o papel. Achava-o de- 
mais para mim! Demais a mais, eu vira 
Dolores Del Rio, nelle, ha annos e, as- 
sim, não podia jámais pensar em inter- 
pretal-o, tal fóra o grão de perfeição em 
que classifiquei o seu trabalho. Devido 
a insistencia delle, entretanto, accedi. 

Naquelle instante Edwin Carewe ap- 
proximou-se e pediu-lhe que voltasse 
para a scena. Delicadamente, attenciosa- 
mente, separou-se de mim e disse-me, 
ao adeus: 

— Não se esqueça de mim e de mi- 
nha casa, ouviu? 

Acheija- mais interessante, ainda, 
quando a vi deixar de ser Lupe Velez e 
voltar a ser Katusha Maslowa. Mas 
sahi completamente satisfeito: tinha co- 
nhecido uma Lupe Velez que eu não co- 
nhecia e tão differente de tudo quanto 
della me haviam dito. 





All Women Are Bad, da Fox, sob a 
direcção de William K. Howard, reunirá 
no elenco tres nomes formidaveis: — 
Edmund Lowe, Jeanette Mac Donald e 


Lewis Stone. 
* * * 


O proximo film de Buster Keaton. 
anda sem titulo, terá um elenco com- 
nesto de nomes como os de Reginakl 
Denny, Sally Eilers e Charlotte Green- 
wood, Edward, Sedgwick dirigirá. Faze- 
mos votos para que não venha versão 
hespanhola para cá... 


* * * 


Seed, com scenario de Lenore J. Cof- 
fee e direcção de. Tod Browning será 
iniciado-em breve. 


* * * 


Gwen Lee deixou a M. G. M. e está 
free lancing. 
* * * 


The Great Lover, de Leo Ditrichstein, 
será o primeiro film que Adolphe Men- 
jou estrellará para a M. G. M. pelo seu 
recente e novo contracto, 


* * * 


Bessie Love tambem terminou seu 
contracto com a M. G. M. e está free 


lancing. 
* * * 


Carol Lombard assignou um novo e 
grande contracto com a Paramount. 


Lewis Milestone é o unico director de 
Hollywood que vae dirigir, pelo seu novo 
contracto com Howard Huges, a razão 
de porcentagem, o que, sem duvida, lhe 
dará um lucro 100 % maior. 


%* * * 
A M.G. M. produzirá, para o seu pro- 
ximo programma de producções, uma 


serie de 50 films extrangeiros. Más no- 
ticias, más noticias. - 


x * * 


The Bachelor Father, da M. G. M,, 
reune, no seu elenco, Marion Davies, 
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O REMEDIO REYNGATE para O 
tratamento radical da Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos, Bron- 
chites, Catarrhaes, Tosses rebeldes, 
Cansaço, Chiados do Peito, Suffoca- 


ções, ..é: "um MEDICAMENTO: de | 


valor, composto exclusivamente de 
vegetaes. 


E' liquido e toraam-se trinta got- 
tas em agua sesucarada pela ma- 
nhã. ao meio-dia e á noite ao del- 
tar-se. Vide. os attestados: e prospe- 
ctos que acompanham cada frascu. 


mem AVISO — Preço de um 
vidro 12$000, pelo Correio, registra- 
do, réis 15$000. Envia-se para qual- 
quer parte do Brasil, mediante a 
remessa da importancia em carta 
com o VALOR DECLARADO ao 
Agente Geral J. DE CARVALHO — 
Caixa Postal n. 1724 — Rio de 
Janeiro. 
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Ralph Forbes, Guinn Williams, Audrey 
Smith, Raymond Milland, Nena Quar- 
turo e David Torrence, sob a direcção de 
Kobert Z. Leonard. 


* * * 


Continuam as brigas de Schenck, pela 
United Artists, com Harley Clark, pela 
Fox. Schenck promette conseruir Cine- 
mas, por intermedio do “seu socio, o jo- 
vem millionario Howard Hughes e, as- 
sim, arrasar as pretenções da Fox. Esta, 
por sua vez; continúa firme, e, como re- 
presalia, contractou a producção toda da 
Universal e. da Columbia. Qual! Mas 
deixemos as comadres brigarem, deixe- 
mos... Mary Pickford, por exemplo, já 
disse da Fox e de Harley Clark umas 
verdades que foram muito interessantes 
c que opportunamente serão divulgadas... 


x % x 


Lew Cody e Norman Kerry são os ul- 
timos que ingressaram para o elenco de 
Dishonored, que a Paramount está fa- 
zendo com a direcção de Josef Von 
Sternberg e Marlene Dietrich no primei- 
ro papel. 


Daddy Long Legs que, ha annos, Ma- 
ry Pickford fez sob o nome de Papae- 
zinho Pernilongo, foi comprado pela 
Fox e será transformado em film, nova- 
mente, com Janet, Gaynor no primeiro 
papel. 


Way for a Sailor, que a M.G. M. fez, 
com John Gilbert no primeiro papel, tem 
uma versão hespanhola com José Cres- 
po no papel de Gilbert. Fazemos sinceros 
votos para que jámais semelhante versão 
attinja nossas telas... 


Gentleman's Fate, o film que John 
Gilbert está fazendo, presentemente, para 
a M.G. M. tem um elenco esplendido, no 
qual figuram, sob a direcção de Mervyn 
Le Roy, emprestado pela First Natio- 
nal, os seguintes artistas: Anita Page, 
Leila Hyams, John Miljean, Louis Wo- 
lheim, Marie Prevost, George Cooper e 
George Marion. 


%* * * 


Consta que Clarence Brown deixará a 
M G. M.e passará para a R. K. O. 
RO SA Ud 


Harold: Lloyd, como proximo vehieulo, 
terá um assumpto que é de satyra aos 
films de cow boy, 


x *% * 


Grande Hotel, de Herman Shumlin, 
será o proximo film de Greta Garbo. 


* * * 


The Big Trail, que a Fox está fazen- 
do em diversas versões e, das quaes na- 
turalmente vamos ver a hespanhola, com 
sacrificio da original, dirigida por Raoul 
Walsh e a melhor na ceria e logicamen- 
te... A italiana, actualmente em con- 
fecção, tem, no elenco,. Franco Corsaro» 
Louise Caselotti e' Frank Puglia. Os 
dialogos e a adaptação correram por 
conta de Alberto, irmão de Valentino, 
actualmente sob contracto na Fox. 


* * * 


City Lights, de Carlito, inaugurou 
com successo phenomenal, pois é um 
film todo silencioso, o Los Angeles Thea- 
ter, em primeiras mundiaes. 
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Cinearte Album de. 1931. 


é Clem magnijico texto, retratos 1e- À + 
Eos é ariistas de todo o mundo. 


Publicação das mais cuidadas e impressa em rotogravuta, O 


CINEARTE-ALBUM 


tá á venda em todos os jornaleiros do Brasil,jmas se houver falta nesses jornaleiros, enviem 98000 
: em carta registrada, cheque, vale postal ou em sellosdo Correio à 


Gerencia do CINEARTE - ALBUM 


RUA DA QUITANDA, 7 — Rio — que receberão um exemplar 
Preco 88000, -- Nos Estados, ou pelo Correio, 93000 
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Minha senhora, 


a moda actual exige não só que se accentue 
a linha do corpo, mas tambem que se use 08 
cabellos cortados “á la garçonne", innovação graciosa e original que completa har- 
moniosamente a silhueta. 

Mas, para obter este conjuncto harmonioso, não basta cortar os cabellos, é neces- 
sario que se possua uma cabelleira farta, flexivel e brilhante. 

ste alvo que tantas mocas buscam em vão, V. Exá. poderá alcançar lavando 
seus cabellos, habitualmente, com PIXAVON, sabão liquido de alcatrão, conhecido 
e usado em todo mundo e que lhes dará a belleza, o brilho e a flexibilidade que per- 
mitte obter as encantadoras ondulações tão desejadas por todas as senhoras. 

E' ao PIXAVON que as senhoras de hoje devem, em parte, as homenagens 
que lhes são rendidas, porque é elle que lhes completa a belleza e graça, dando-lhes 
uma cabelleira digna de ser apreciada e até invejada. ear 

O PIXAVON é o unico no seu genero, e-nenhum outro preparado de sabão li- 
quido de alcatrão o substitue. Tanto para seu uso em casa como no cabellereiro, 
exija sempre a marca 


PIXAVON. 
O PIXAVON é vendido em vidros originaeg, fechados. 





